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INTRODUCCION

No podria definir exactamente lo que primero me inclind hacia
el estudio de ese periodo literario tan discutido como 1o ha sido
el Romanticismo. Los poetas espailoles, con sus muy sentidas poe -
sias y sus dramas impOsibles fueron los que en un principio me en-
cantaron. Después, sus vidas, aunque cortas, tan llenas de emocio

nes me interesaron mucho. lie deleitaron pasajes enteros de Don Al

varo, El trovador y Don Juan Tenorio. Aprendl de memoria trozos -

de las poesias de Byron, Shelley y Keats, y saboreé el sentido cri
tico de Larra. Mas, después, al leer acerca de las vidas de estos
escritores, comencé a ver al hombre a través de sus obras, me empe
cé a dar cuenta por qué el Duque de Rivas presenta ese cuadro tan

imponente al final de su drama, Don Alvaro, por qué hay tanta tris

teza en las poesias de Manuel Acufia, y por qué ¢l joven Keats se -

alegra que los jovenes en su poesia On a Grecian Urn no enve jezcan,
que las hojas no se caigan de los arboles, que todo permanezca - -
siempre como aparece en la urna., Otro elemento que probablemente
me cntusiasmé fué la rebelidn de dstos eseritores contra la tira -
nia y su valor al cantar ¢sto ¢n sus obras, Como ya s¢ sabe, gran
nimero de los escritores roménticos fucron desterrados por sus - -
ideas politicas. Finalménte, ¢l cspiritu aventurcro me atrajo ha-
cia estc grupo dc cescritorcs. Re. We Emcrson dice en su, Essay of
Love:

A1l mankind love a lover'.

En mi opinidn, todo ¢l mundo simpatiza con un e¢spiritu aventu

reroe.
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En cuanto al interés que despertd en mi la literatura roménti
ca mexicana;y en particular los llamados ﬁrimeros romédnticos mexi-
canos, diré que se debe a la labor de los maestros de la Escuela =-
de Verano, quienes .con tanto entusiasmo exponen a susS alumnhos las
obras de la literatura de México.lA mi parecer, y creo ya haber oi
do esta opinidn, hay mucho que se puede estudiar en la literatura
de este pafs, mucha de la cual es casi desconocida. -Respecto al -
tema particular que he escogido para este humilde estudio, Los pri

meros roménticos mexicanos: Ternando Calderdn ¢ Ignacio Rodriguez .

Galvén, comprendo que no se les dé mucha importancia en un curso -
de seis semanas, mis gpor qué e¢s tan dificil, casi imposible, con-
scguir sus obras c¢n las librerias de la capital? Si, como dice -
Menéndez y Pelayo, LA PROFECIA DR GUATTMOC de Rodrisuez Galvén es
"la obra macstra del romanticismo mexicano", jpor qué no se cncuen
tran de venta las obras dc este poeta? Ademids, Rafael de la Colil-
na también alaba la obra de Fernando Calderdn de la siguicntc mane
ras
" Gloria a Calderdn quc tanto nombrc y lustre did a la

Republica, y eterna fama a su preclaro ingenio, cu -

yas obras inmortalcs scrdn sicmpre motivo de Justo y

leventado orgullo para la patria.”
y no se ¢ncuentran sus obras tampoco dc venta,., Me considero vers--
dadcramente afortunada dc haber podido conscguir, despuds dc bus -
car asiduamentc por dos veranos algo sobrc 1os dos cscritorces que
me propongo ¢studiar, la c¢dicibén que prepaerd don José Joaquin Pesa
do en 18,49 dec las obras decl Sr. D. Fernando Calderdn y los dos to-

mos dc las Composicioncs Liricas Originazles y de las Composiciones

Dramiticas Originalcs del Sr. D. Ignacio Rodrigucz Galvin, cdita -
das ¢n 1883.
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En csta tesis trateré de prescntar a Fernando Calderdn y 2 Ig
nacio Rodrigucz Galvén a truvés de las obras quc me fud posible -

consultar, (0jeld, mec hubicra sido posiblc conseguir todo lo que
¢scribid cada uno dc cstos cscritorcsd Sin duda, hubiera podido -
1legar a conoccrlos mejor y asi scrd posible llugar a conscguir cl
objcto que me 11lcvl a c¢scojer ¢l desarrollo dc este temas ¢l desco
dc honrar a e¢stos dos ilustres pootis y de despertur, aunque sca -

cn alguno, cl interés por sus obras.



Capitulo I
CONCEPTOS DEL ROMANTICISHO

A pesar de que ya ha pasado mds de un siglo desde la inicia -
cidén de ese movimiento literario que se llamdé Romanticismo, todavia
es el estudio de éste de mucho interés, pues, aunque no todas las
obras, frutos de este movimiento perduran, su influencia se segui-
r& sintlendo mientras haya literatura. Para apoyar lo anterior, -
citaré lo que dice Angel del Rio en su Historia de la literatura -

esparnola:

"Por Gltimo, durante ¢l romanticismo se¢ opera un fendmeno im
portante. Nos referimos al renacimicnto de la antigua 1irY
ca espa-regional."l

y, después,

"Al espiritu histérico del romanticismo se debe tambiln ¢l -
gran dcsarrollo de la CTithd ¢n formas muy diversas y . cl -
comicnzo de la erudicidn critica ¢ historia moderna,™

Se ha c¢scrito mucho accerca de 1o que ¢s ¢l Romanticismo. -

Diaz-Plaja, en su Introduccidn al cstudio dcl romanticismo espafiol,

traza el origen dc la palabra y da una cxpliczcidn de 1o que ¢s es
tc movimiento literarios

"Bl Romanticismo ¢s un fendmeno surgido del movimicnto gene -
ral dc¢ la2s idcas del setecicntos; c¢s la versidn cstética de
la rcbelidn individualista que priconiza cl rac1onalismo( ac
la defunsa de la pasidén que va desdc Spinoza o Rousscau,

"E1 Romanticismo c¢s ¢l derccho & lo plural, a lo rclativo, a
lo pasajero; c¢s, por tanto, una crisis dc¢ 1a Clasicidad,
Europa tra iciona aqui su muJOT historia parc cmbriagarsc--
cs ﬂo%ir, para perder 1la razdn--cn turbias visioncs de lcja
nia



Clarettie, en su Historia de la literatura francesa, califica e]

movimiento romantico como un "instinto de rebelidén y de libertad" y
como "el libertador del sentimiento." L

A veces los mismos escritores rominticos definen 1o que es el Ro
manticismo, como lo hace Mariano José de Iarra en uno de sus Articu--

los de critica literaria v artistica, llamado Treinta afios o la vida

de un Jjugador, al decir:

"la poesia roméntica se hace sola y sin gana".5

"un descubrimiento mucho mé&s considerable como es este "romanti-
cismo", por medio del cual se logra recopilar como cosa de trel
ta afios en poco mis de tres horas y un modo de existir tan en -
compendio, y a cuyos esfuerzos deberemos que la vida del hombre
sea una cifra."

Es importante hacer notar que el autor de éstos, en parte tan atina-
dos conceptos, escribidé el drama, Macias, gque anuncia y prepara el --
drama roméntico.6

Victor Hugo fué un gran defensor de las nuevas ideas literarias,

Explicd en detalle 1o que él entendia por Romanticismo:

la libertad en literatura. "Le romantisme n'est que le libéralisme =--

en litterature", dice en el Prdlogo 21 Cromwell. Sus dramas, Hernani,

—— i, - .

Cromwell, Le Roi Stamuse, para citar algunos, son enteramente roméntg

cos.7

Por Gltimo, citaré una frase, que se le atribuye a Goethe, ¥y que
no es otra cosa que el sentimentalismo tan marcado de todo escritor -
roménticos

"Cuando tengo una pena, hago un soneto." 8



En cuanto a los criticos y peritos en literatura, quicnes, ya -
sea en aquel tiempo, 0 en una época mas recicnte, optaron por estu--

diar las caracteristicas del Romanticismo, copiaré algunas de sus opl

niones. Banco Garcia en su Literioira Eepalola discute muy ampliamen
te el significado de la pal:ihra en cuestidn, y, en particular, lo que
1legé a significar en Ispadn,  Dlce que,

Yenvuelve el principio de la libertad en el arte, y la rehabili-
tacidn del Cristie anismo estéticanentc considerado, del espiritu
caballeresco en sus miltiples derivacioncs, y de los ideales --
que informaron ia vida, las costumbrecs y la literatura de la --
Edad Media.'

"Por 1o que hace a Espafia, el movimiento literario que se
inicia en el primer tercio ccl preseénte siglo era fruto de mu-
chas y muy diversas concauszs entre lus cualcs descuellan dos
principalisimas; la recaccidén del uSPlTlLU artistico nacional,
torpemente hollado por la cscucla nbocld31ca y la influencia
extranjera, formada a su vea por un gran numero de elementos
no facilmente scparables.”

Segun Angel Valbuena Prev, cen su Histeria de le Literatura Espafiola,

"E1 romanticismo ¢s a la vez un movimicnto revolucionario que --
abarca desde la pOllthd a las 1\tr\s, y una nucva valoracion -
de actitudes y paisajces, desde el paisaje interior a 12 proyec-
cidn del alma sentimental sobre ¢l mundo Cxterno. Romanticismo
e¢s la Revolucidn francesa y un drama de Hugo; ¢l nuevo concepto
de la naturalcza DpOr Rousseau y un bocma CE Byron; la sintesis
del Fausto y €1 andlisis ps 1c¢log1r~ ¢2i Werther. 10

Dos ingleses, Morris He. Needlemen y Williem 3rodley Otis, autores de

OQutline-History of English Liceraturc, muy brevemente discuten ¢l orl

gen de la palubra Romantlcismo y caracteres generales de este movie--

miento literario. Refiriéndosc a los escritores que surgieron al fi--
nal del siglo XVIII, dicen lo siguiente:

"Their subject-matter became the remote and unfamiliar, or the
out-of-door aspccts of the vorld, or human nature in terms of
the brotherhood of man. Thoy runkud the sensuous clecments of
love and adventure characteristic of the old "romans!; Enelish



romanticism, for example, was foreshadowed in the horror tales
of Mrs. Radcliffe....Briefly, it was the victory of mysticism
over clarity, of color over symmetry, of sympathy over law, of
feeling over intellect, of romantic atmospherc of matter over
classical precision of form." 11

Maurice Baudin, ¢n el Prdélogo a Antony, drama de A. Dumas, cita la --

opinién de L& Breton, autcr ae Théatre Romantique, acerca de lo que j

fue el espititu del Romanticisino?
. "La géneration romantique &tait née dans la filvre, elle
a vecu dans la ficvre, c¢lle a garde toute sa vic dans sang, le
fremissement des jours dfepouvanse au millicu desquels clle -
avait grundi." 12

Para Julio A. Leguizamén, 'mo ¢s facil tarea definir al romanticismo,

si ¢s "que cllo puede hacerse", pues asi lo cxplica en su Historia de

la literatura hispano-americana, Continua con lo quc dijo Gocthe al -

rcspectos
"Yo 1lamo cidsico & agucllo qug ¢S sano y roméntico a aquello
quc ¢s enfermo...La meyor porte dc lo que <5 NUCVO No es ro- 13
minticc DOr Sar nuuvn, SiM0 por Jo 4chil. por 1o cnfermizd.c.t
Dos omincnies MaECstros meXicuhos hon cetuldiado 7 discutido amplig
mente el Romanticismo c¢n general y ¢l de su pads ¢n particular. Julio

Jiménez Rucda, on cl Prélogo a Mufioz, wisitodor ce México de Rodriguer

Galvan, dcfine ¢i Romanticismo como Muna foime Ao cxoresidn del arte
barroco", y

"ras condicion.s de toda obra romanticc ¢sifn determinadass por
¢l predominio dcl sentimicnto; por la lidbertad de exprusi@n; -
por la subjetividad dc 1o gquc se creaj; por la lncorporacion del
paisaje al scntimicnto dcl que 1o contempla; por la claboracion
qué cada autor huce de sus propius leycds per ¢l dominio que la
naturalcza ejerce sobre ¢l hombre; nor que ¢l arte no tiene ---
otra finalidad fucra de si mismo; por ¢l acseo de cvasidn de --
una vida que no ticne suficientes razones para ser vivida, por
anti-poética y anti-umotivas; por 12 melanccolias por ¢l afan de
libertad; por una actitud rcliglosa a pesar del z2spiritu anti-
religioso que predomina cn la c¢poca; por ¢l afan de ir a las



fuentes populares para sacar de ull@s temas de inspiraciodn
para la creacién de la obra de arte.," 1.

Refiriéndose a este movimiento literario en Mdxico, dice Jiménez Ruc
das

"Cultivaban ¢l romanticismo, de preferencia 1os poectas
salidos de la clusec nwcdia, 1ncult05' pcro cntusiastas y fogosos.
Los romantlcos se afiliaban a 1los pdrtldos avanzados, Los romin-
ticos rompian con los sistemas estublecidos. Los rominticos mexi
canos son, gencralmente, poetas revolucionarios.™ 15.

En su Historia de la litcratura mexicana, Carlos Gonzilcz Pefla tame--

bién c¢xplica 1o dificil guc ¢s definir ¢l término, Romanticismo. Lo -
califica como "ambiguo dc conotacidn, poco definido y claro." Cita --
las definiciones de Petit de Julleville y Edvardo Maynial, el primerc

autor de Histoirc de la Litterature Francaise, y, ¢l scgundo, de Li--

tterature Francaise Moderne et Contemporainc. Scgun de Julleville,

"romunccsco tienc en Rousscau el sentido de pintoresco como un
tinte salvaje.' 16.

Eduardo Maynial dice lo siguicnte acerca del Romanticismos
"fue una reacgién: contra las reglis estrechas de la razon,
insurrecciondnge 1la iibre fartasia de 1a imaginacidn; conura 1a
severidad del gusto ideal, la tumuituosa comnlu31d¢d de la natu
ralczas contra el culto fandtico de la antiguedad, la curicsi--
dad insaciable de lus litercturas extran jeras modernas”. 17
Por Ultimo, copiaré dos ideas de Gonzdles Pefia, las cualcs explican,
en parte, cl gran interés por cste movimicnto literario y la diversi-
dad de interpretacioncs de que ha sido objetos
"Pero ¢l romanticismo no sélo fué destructor; fué creador.

Opuso, sobre todo, a la impasibilidad fria, la Lyaltacion del
sentimicnto." 18.
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Capitulo 1II
IDEAS DEL ROMANTICISMO

Hablendo cxpuesto diferentes opiniones respecto al Romanticismo
en el capitulo anterior, intentaré ahora trazar el origen de la pala-
bra primero y después repasar, aunque brevemente, las menifestacioner
de dicho movimicnto cn Al:mania, Francia, Inglaterra, Espafia, e Hispc
noamérica,

No se puede fijar uia fecha definitiva como principlo de un mov:
miento literario, como no sc¢ puecdé fijar el momento exacto del naci~
miento de una ideca, Ni siquiera se puede decir con exactitud cuando
se comenzd a usar la palabra "Romanticismo." Lo que si se puede afi:
mar ¢s que siempre ho habido Romanticismo en lus diferentes ramas de
las artes como dice la Sefiorita Maria de los Angcles Pérez Leyva en -

su tesis, Fernando Culderdn y su teatrod

"es cierto que 2 humanidad si=mpre ho sldo v sard
romintica, pero hubo un mombnto €n que estas 1ucas y sen-
timicntos hicieron crisis y cstallaron; cste fenbémeno Gid
lugar a la cxpansién de la imaginecidn y del sentimicnto.

n 1

Me referiré primero al origen de la palabra tal como io trata -
la historia de la litcratura.

Conforme a Diaz-Plaja, quien, a su vez, cita varias opinioncs -
acerca de la palabra, "Romanticismo" o "Romantico", fija la fccha 181
cuando comcnzd a ser acaptada la palabra en literatura. Dice que --

Allison Pcers c¢n su articulo, Romanticism in Spain, "establcce las £y

chas de 181 para "romanccsco" (Gaceta General de Cadiz), y la de =--

1818 para "romanesco" (Crénica Cicntifica y Literaria de Madrid), "rc¢

méntico" (idem, id.) y aun "roménico" (Diario Mercantil de Cédiz).2
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Continda Dlaz Plaja citandc a Luis Montcggla conforme "un articulo --

publicado en El Buropeo en 1823," en donde "“intenta una explicacidn

del origen de esta pdlabras
"La lengua romanze (que ¢s la que se hablaba ¢n Europa
mientras se iba perdicndo ¢l uso de 1a latina y formandose

las modernas} fue la guc dio nombre & las poeslas que se -

1lamaron romanticas." 3. ;

No asi sc¢ pucde fijar la fecnz de c¢se cambio en todas las ramas
de la vida como lo fué :1 movimi.nto que intontamos estudiar. En =-
cuanto a litcratura, se pUudc dceir que, por todo ¢l siglo XVIII, ==
aln durante el periods de pleno clasicismo, s¢ cstaba ya preparando
esc cambio que se sintid a fincs de e¢se siglo e¢n unos paises y & ===
principios del sigulcnte on otros. El periodo de duracidn también --

varid ¢n los diferentes palscs,

El Romanticismo e¢n Alcmania

"En Alcmanial, como dice César Barja, "la formacidn y exaltacidn
del sentimicnto nacionalista encarna en la idea del Estado. Cdrgase
¢l roﬁanticismo de metafisica y de espiritu religioso." g

Citaré muy brevemente algo acerca de 1o que fué ¢l Romanticismo
en ¢ste pais. La nucva época en literatura se inicia con el Mesias
de Klopstock en 1748. Le siguid la primera revista romdntica por -—-
A. W. Schlegel en 1798,

Es de interés notur ese.intercamhio dc idecas gquée hubo durante
este periodo entre los pai:es europecs, puss la influcncia de Ingla~

terra por medlo de Richardson y sus novelas sé nota en varios gscrie-
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tores alemanes, entre otros en lLessing con su drama Mis Sara Sampson
Se sabe gque el intere$ por el pasado es uno de los temas del Ro
manticismo. A. Herder, por sus investigaciones historicas, se le pue
de calificar como romantico.
El escritor que domina toda esta época de transiciodn, y aun el

Romanticismo ya establecido, es Goethe. Max Kbch en su Historia de -

la literatura alemana 1o califica como "el lirico mis grande 46 la j

literatura universal" 2 Su creacioh del joven Werther es Gnica, aun
que ha sido muy imitada tanto en literatura como en la vida real. La
pasidn amorosa, que lleva al joven protazonista hasta el suicidio, es
una pasidén sin esperanza muy bien relatada, puesto que el lector no

puede menos que conmoverse al leerla, No fué Los sufrimientos del -

Joven Werther la Unica obra de Goethé. Escribid mucho y de varlos =

géneros, Dignas de mencionar son Poesia y realidad, recuerdos de su

Juventud, poesias como Bienvenida y adios y Rosita entre espinas, y

Fausto, el cual, conforme a Koch, e¢s "el més grande poema nacional -
de Alemania," 6.

otro poeta lirico de mucha importancia es Shiller, quien escrl

bio una coleccidn de poemus gue publicd en una Antologla del afio ==

1782 . Como otros escritores ulemanes, estudid o Shakespeare e hizo
adaptaciones de algunas de sus tragedias, Unid o Goethe y Schiller
un lazo dc amistad toda su vidae

Se preocuparon algunos clemanes de la historia de Espafia; Her-

der tradujo del fruncés ¢l Romoncero del Cid,
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Al igual que en ctros poises, se reunicn los jdvenes escritores
para discutir los ucontecimientos por los que p=saba su pzis y exponer
sus ideas sobre literatura, y leer sus pcem.s o dramas. También se =
fundaron revist.s en donde se publiccban dichus obris. Los i5venes -
clemznes no podiun tolerar gue Napcledn domin.se su pais, y, por ese
motivo, surgié much: 1literatur: de tema patridticc. Los hermanos =-

Schlegel funduron un2 revist: en Berifn, 2 1. cual llamaron Athenceum,

e

(1798-1800), E1 propésito de esta revisti era exponer 10 que se debia
aprender de Goethe, de Shakespelare y de 1cs antigucs italiocnos y es-
pofioles, que era "el libre rein.dc de 12 imceginccién, belles2 de for
me e inmedicto frescor vital.“T Lo revolucidn francesc fué muy elo-
giada en esta revista. LcS hermuncs Szhlegel tumbién se interesaron
por Shuokespeare; Augusto troduje y publicd 16 de sus dromas,

Aunque no escribid pura 12 revista Athenasum, Tieck contribuyé

mucho a la literatura romdntica con sus Foesias romanticas, El empe-

rador Octaviano, y El Caballero Barba azul.

Ctro grupc de escritores que se formé en Heidelberg en 1805 ccn
té entre otros a Josef Gorres de Coblenza, prcfesor de cétedra aiema
na antigua, y a 108 hermancs Grimm. Estos ltimos, con sus Cuentos

de nifios y del hogar y Sagas alemanas, publicadas en 1812 y 1, des-

'pertaron el interés por la levenda y viela pcesia alemana, y, con -~
elle, influyercn en la literatura aque siguid.

Por 1timo, mencionaré a Hoffman, misics y peeta, quien fué un
"verdadero talento narrader, u8. y 2 Heine, quien es un roméntice de-

cididc. Este Ultimo escribid EL libro de los cantares, Cuadros de -

viaies, Alemania, Intermezzo, Las rujeres de Shaksspeare, Nuevas poe=

silas y otras. Fué un genic liricc y un hébil versificador
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Finalmente citaré 1o que dice Veit Valentin en su Historia Uni-

versal:
YEl Romanticismo fué el acontecimiento espiritual de 1la

épocaﬁ de mas fuerza incisiva y persistencia mayor que ningin
otro. . :

El Romanticismo en Francia

Francla, cuna de la revolucidn francesa y de tantas ideas libe-
rales que curndieron por todo el mundo, fué el mocdelo v causa de admi
racidén de todos aquellcs hombres, tanto en Europa, como en América,
los cuales ya estaban cansados de 12s regimenes mondrquiczos. Es de
Francia de donde lcs emigrados espaficles ilevan a su patria las idéas
de 12 nueva modalidad literaria. La influencia francesa fué de mu=
cha importancia en América, especialmente en hispanoamériza, donde,

conforme a Spell en J. R. Rcusseau in the Spanish World Before 1883

"TPhis combined ideclogicai-literary influence of Rousseau
constitutes one cf the most fascinating chapters in Spanish
American c.ltural history. The current can be traced through
many of the leading figures cf tne Indepnendencse movemente.
Indeed the most. imoortant revolutionists ut the end of the
18th century and the beginning of the nimeteeth--Miranda,
Bzlgrano, Father Cumilc, Henri-wuez, Narino, Simén Rodriguez
(Belivar's Teacher)--w:re ardent digsciples of Rousseau. But
pernaps tne best single illustrution of Rousseau's many
sided influence may be segen in the greut liberator himself,
Simén Bolivur (1785-~18%0) wis rnurtured in Rousseau's thought,
reared according to his precepts and became a most genuine
representative of the romantic schopl in love, language, and
in the quest of liberty." 10, "

Se puede decir que la revolucidn literaria ocurrid al mismo ---
tiempo que la revolucidén politica en Francia; mejor diche, la revo-
lucibén francesa de 1789, tan truscendental, no ocurrid como un hecho

aislado, s.no que se origind una nueva forma de pensar y vivir.
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La literatura, reflejo del modo de vivir, no podia menos de cambiar
también. Conforme a Clurettie, "Chatewubriund es el padre del roman
ticismo", pucsto que, "determind el retorno a la fe mondrquica y re=
ligiosa, credé la poesia individual y liricu, 1. descripcidn pintores
ca de la naturaleza asociuda a nuestra vida interior, la edad media -
decorativa, ¢l movimiinto de curicsid.d hacia lus literaturas ingle=-
sas y alemuna, el ¢ 1to de lu zrundezu, de lu nobleza v del poderio,
el desdén de lus mezquinidades y peguefieces ¥y el renacimiento del --
idealismo oue le debid nucve vituliad. Lleveé en si todo ¢l poryenir
moral de un siglo y no h.y nombre¢ mas im osibie de horr.r oue el su=
yo, sin ccusar una révolucidn ¢n el uspocto de la filosofia moderna'l
Precursores del Romanticismc son cscritores como Viollct-lce=Duc, =ee-
raynouard, Michelet y Victor Hugo.

A fincs del siglo XVIII, v 2 cuus.. de l1os frecuentes cuiblos =
politicos, hubo intercumbioc de iceus cntre los paises .uropcos. En
tonccs se despertd en Frungic grun interds per Shukespecre, Walter
Scott, ¥, sobre todo, RByron. L2 vids de oste Ultimo, tan cspeotacy
lar, ¢4 todos los respectes, no pudo menos de c¢xecitar 1z im@ginacién
de aquellos cscritores quicnes adimirahan 1. lucha por la lihertad y

el individuclismo. L2 traduccidn .l fronces del Arte de literatura -

por ¢l ulemdn Schl.ogel también contribuyd a cstablecer €l Romanticis
MO

Hubo r¢vistas, tales come the Muse Francaisc, on dondc s€ publl

caron las nucvas ideas litcerarius,.

Esceritores comc Lomartinc, Mussct y Vigne fucron trzducidos e
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imitados con frecuencia durante este periodo. En cuanto a Victor =
Hugo, uno de los mds grandes representantes del Romanticismo, serd

siempre una glorla para Francia,

El Romanticismo en Inglaterra

Inglaterra, mas amante de sus tradicioncs, y, por consiguien-
te, menos susceptible a los cambios politicos de gobierno, también
fué cuna de escritores roménticos. Solamente que alli el Romanti-
cismo fué solamente "un desahogo lirico. Ni siguiera se protesta i
contra los modelos clasicos, més bien se los imita, y Shakespeare
es en gran parte un descubrimicnto del Romanticismo." 12

Las ideas liberales que se venian formulando desde el siglo -
XVIII en los demds paises de Europa no podian menos de repercutir
en Inglaterra. Aqui también simpatizaron los jévenes escritores -—-
con las causas liberales y escribieron en revistas como la "Edin-
burgh Review" y la "Quarterly Review". Entre aquellos que abraza-
ron estas nucvas ideas hubo algunos como Lord Byron que prefirio -
salir de su pais y luchar en Italia por lo gque &1 creifa., También i
hubo aquellos que interpretaron 12 libertad a su modo, como Shelley
quien optd por ignorar algunas leyes.

Veamos como se efectud este cambio en literatura. Durante --
los Gltimos afios del siglo XVIII, muchos poctas comenzaron a no s
guir las leyes formales del clasicismo y se volvieron hacia 1a na=-
turaleza y la vida sencilla, movimiento que fué inspirado por - --
Rousseau., Fué una reaccidén contra Pope y su escuela. Renovaron el

sentimentalismo e¢n el amor y la aventura, caracteristicas del Ro=-
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manticismo, Simplificaron las reglas tan precisas en la poesia,

La nueva forma en todas las ramas del arte se establecid deci
didamente a principios del siglo XIX. Poetas como Coleridge, Byron,
Shelley, Keats y Young ejercieron gran influencia no sblo en Ingla
terra, sino en paises como Francia, Espafia, y hasta México. En es
tos dos Ultimos paises hubo infinidad de admiradores e imitadores

de Walter Scott. Veit Valentin, en su Historia Universal dice lo

siguiente acerca de Byrong

"Seguramente Keats y Shelley fueron, como poetas, mas grandes
qué Lord Byron. Mas éste fué el paladln la criatura genial
que quiebra el freno. Con cstupenda valentia arremetid con-
tra la realldad inglesa como hubiera arremetido contra cual=-
quier otra." 13.

El Romanticismo en Espafia

Nos interesa Espafia en este estudio por ser la madrec patria
de Hispano-américa, y por sonsiguiente, el Romanticismo que surgid
aqui tiene muchas de las caracteristicas del Romanticismo espafiol.

Los primer s afios del siglo XIX fucron muy dificiles para Es-
pafia. Las guerras de la Independencia (1808-1813) contra la inva--
sidn napolednica unié a todos los espafloles y cred en ellos un es-
piritu nacional y democrdtico. Veit Valentin dice que esta lucha

1.

la Constitucidn, muy al estilo de la francesa de 1791. No resol--

habia adquirido el cardcter de cruzada. En 1812 fué formulada
vid ¢sto el problema, puesto gue continud la lucha. Ni la vuclta
del rey Fernando VII, en 181l, deseada por tantos espafioles, trajo

una forma de gobierno adecuada para Espafia, El rey pronto did a -
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conocer su modo de gobernar: complcto desconocimiento de la consti
tucidn y restablecimicnto de la monarquia absoluta. Siguié el des
potismo, interrumpido por el régimen constitucional en ocasioncs.
Termind por fin este perilodo con el fallecimiento del rey en 1833,
Durante estas constantes luchas, hubo naturalmente dos parti-
dos, liberal:s y absolutistas. Al primero pertenecieron los jove--
nes quienes fueron desterrados a Francia por sus ideas politicas y
que habian de llevar a Espafia las ideas del Romanticismo. EsS impor
tante notar que, aunque se fija 1833 como la aparicibén del Romanti
cismo en Espafia, ya habia habido manifestacioncs en las obras de i

escritores anteriores, tales como, La rosa del desierto de Nicasio

Alvarez de Cienfuegos, c¢n donde se manifiesta un sentido melancdli
co y sentimental, los poemz2s patridticos y al progreso de Manuel -

José Quintana, y Las Noches lugubres de José Cadalso.

Antes de tratar acerca de los cmigrados politicos, conviene -
mencionar que criticos alemanes como 1los hermanos Schlegel se ha--
bian ocupado del teatro de Calderdn y del espiritu caballeresco es
pafiol. Con e¢sto, y otros comentarios de eruditos alemancs, se fo=
mentd el gusto por la vieja literatura castellana. Tampoco hay que
de jar de mencionar la defensa del teatro cldsico castellano por Ni
colas Bohl de Faber. Ademds, desde principios del siglo XIX exise—=-
tian en Espaffa traducciones de roménticos cxtranjeros como Chateau
briand y Walter Scott.

Por consiguiente, en 1833, cuando regresaron a Espafia los j6-

venes desterrados, José de Espronceda, Francisco Martinez de la Ro
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sa, Angel de Saavedra, y otros, el terreno ya cstaba preparado pa
ra que triunfara el Romanticismo. Se reunen estos jovenes en tertu

lias como el Parnasillo y surgen centros literarios como "E1l Ate--

nco" y "E1 Liceo". Vierten sus ideas liberales en periddicos y ree
vistas y toman parte en la politica estos escritores,

Durante su permanéncia en Francia, Martinez de la Rosa escri-
bi6 su primer drama romdntico en Francés, titulado Aben Humeya. Se
estrend dicho drama en Paris en 1830 y en Madrid, ya en castellano,

l - ’ ”
en 1836.17° gy Conjuracién de Venecia, el otro drama romdntico del

mismo autor, fué ya escrito en Espafia y estrenado en 183l. A par=
tir de esta fecha, se estrenaron varios dramas de esta clase, eh--
tre los mls conocidos se cencuentran el Macias de Mariano José de -

larra, el Trovador de Antonio Garcia Gutiérrez, Los amantes de Te-

ruel de Juan Eugenio Hartzenbusch, y, sobre todo, Don Alvaro o la

fucrza del sino del Duque de Rivas. Este Ultimo ha sido califica-

do como el mejor drama romdntico y ¢l que constituyd el triunfo del
Romanticismo en Espafia.

No se escribid en Espafla una novela romintica de la calidad de
las de Walter Scott aungue hubo varias iritacion:s de éste. Sin -

embargo, mencionaré E1 doncel de don Earique el Doliente de Maria-

no José de Larra, Dofla Isabel de Solis de Martinez de 1la Rosa y El

Seflor de Benbibre de Enrique Gil y Carrasco.

El periodo romhatico termina nhacia 1848 cuando se comenzaba a
perder ¢l gusto por los dramas exagerados y por el lenguaje florie

rido. Siguid 2l costumbrismo y realismo que tan grandes obras li-
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terarias habfan de producir durante la segunda mitad del siglo XIX.

El Romanticismo en Hispano-américa,
cXcepto MeXico

Los acontecimlcntos polliticos y soclales que estaban sucedien
do en Europa no podian menos de repercutir en América. En Nortea-
mérica, culminaron estas nuevas ideas en la revolucién de 1776, cu
yo resultado fué el nacimicnto de la nueva nacidén que habia de lla
marse, los Estados Unidos de Norteamérica. Bien sabida es la in--
fluencia que tuvo esta revolucidén en los paises hispanoamericanos,
puesto que la mayoria de éstos, al proclamar su independencia, se
inspiraron en la nueva forma de gobierno originada alli.

Aprovechando el estado inestable del Gobierno de Espafia, los
paises hispanoamericanos se revelaron contra ésta y lograron adqui
rir su independencia. De Francia vinicron todas las ideas libera--
les y 1las nucvas ideas de literatura. Se lefan y estudiaban los 11
bros de los fildsofos franceses. Las ideas de Rousseau sirvieron
de inspiracidén para los escritores liberales de fines del siglo ==
XVIII, los cualcs exponian estas nuevas ideas en periddicos, tales

como, la Gaceta de Buenos Aires y El Pensador Mexicano.

Mencionaré a algunos de los escritores que se consideran co-
mo iniciadores del Romanticismo en los paises hispanoamericanos, -
excepto México, sobre ¢l cual trataré después. Antes que a ninguno,

nombraré al cubano Jose 'Maria Heredia, cuyo poema En el Teocalll -

de Cholula se ha considerado como el primer poema roméntico de his




panoamérica. El Sr. Prof. Arturo Rioseco dice que este poema

"is undoubtedly, though few critics have noticed this--the
first romantic poem in the Spanish language." 16,

Dice ademds c¢ste mismo profesor que fué escrito este poema en --=-
1820, diez afios antcs de que apareciera el Romanticismo en Espafias
Del Ecuador, mencionaré a José Joaquin Olmedo, autor de la --

victoria de Junin, Canto a Bolivar,

Andrés Bello, educador venesolano, autor de Alocucidn a 1a ==

poesia y "A la agricultura de la zona tdrrida, e¢s considerado pre-

cursor del Romanticismo a pesar de haber sido cldsico. La polémi-
ca, que se origind entre Bello y sus discipulos como defensores =-
del clasicismo y Domingo Faustino Sarmicnto como defensor del Ro--
manticismo, tuvo por resultado definir la nueva modalided litera--
ria y darle importancia. A partir de .sta controversia, se establg

cid definitivamente el Romanticismo en Sudamérica,

El Romanticismo en México

Convienc tratar el Romanticlsmo mexicano por separado por va-
rias razones: primero, por ser los dos escritores, de quien trata
este trabajo, mexicanos, y, segundo, porque presente este movimlen
to literario caracteres propios. Claro estd que el Romanticismo en
cste pais es muy semejante al espafiol, v esto lo trataré mds adelan
tc. A continuacidén copio una parte de un articulo, publicado en

el Excelsior el mes pzsado, La Emancipacidén Literaria de México --
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por José Luis Martinez, acerca de la literatura a principio del si
glo XIXs

"El problema de la emancipacidn litararia no se planted
en México en la primera mitad del siglo XIX, de la misma ma-
nera que en los paises del sur del Continente como la Argen-
tina y Chile. En México cxistia una tradicidén mds antigua y
profunda de conciencla nacional, acaso por la importancia de
nuestro pasado cultural indigena y por la solidaridad que --
siente el mcxicano por c¢se pasado y por la realidad presente
de lo indio." 17.

"Por otra parte, debe considerarse ¢l hecho de que, a
partir del siglo XIX( la preocupacidn politica ha sido la
dominante en México." 18.

Llegd a México el Romanticismo en una época en que la naclo--
nalidad mexicena se estaba formando. Luis G. Urbina, en La vida -

literaria de México expone muy acertadamente la situacidn diciendo:

"La nacién mexicana, desde 1821, a la entrada del ejércl
to Trigarante, habla dejado de ser Nusva Espafia, pero se re--
sistia, naturalmente, a dejar de ser colonial. Y hombres de
unbrgia suprema, centros del pensamiento y de voluntad, nu- -
cleos de selcccidn y de educacidn agitaban las masas enardeci
das por e¢l sentimiento de la libertad, y las empujaban y orien
taban hacia rumbos nuevos." 19.

También José Luls Martinez en el Prdlogo a Poesia romdntica opina

que el Romanticismo fué aqui un movimicnto importante:

"A merced de la gran revolucién roméntica que en csa hora en
ciende al mundo, México se hace también romantico a su modo,
aunque no tenga un monstruo neocldsico con quien luchar, ni
sean necesarios manifiestos ni chalecos rojos. Es romantico,
porque exagera mesuradamente aquellas notas de su propla
sensibilidad--sentimontalismo, melancolia, etc.--que conve=-
nian al momento. Es romaatlco, porque la 1ndupbndcncia PO=-
litica que ha ad%uirldo ¥y 1las interminables luchas intcsti-
nus que hasta 1867 sosticne para afianzar su independencia,
son propicio campo para el viento de rebeldias que su musa



requiere." 20.

Carlos Gonzdlez Pefla explica muy acertadamente la situacidn en es-
te pais:

“Penetrando en nucstra literatura, cn nucstros hdbitos,
por razongs 1e obvia simpatia, el scntimiento romant CO pros-
PeEro en MuXiCO. El cspiritu, ¢l ambicnte, la bpoca mostra-
banse aqui propicios a aquella fiebre Sentlmuntal. 21.

Como ya hemos dicho, hubo manifestacioncs de esta modalidad -
literaria desde el siglo XVIII, pues la obra de Fernindez de Lizar
di tiene algo de romdntico y las poesiocs patrioticas de Francisco
Manuel Sénchez de Tagle y Andrés Quintana Roo contienen algunas ==
notas roménticas.22*

Fueron varias las influcncias europeas que ayudaron a estable
cer el Romanticismo en México. Se leian las obras de Roussecau, =-
Chateaubriand y Lamartine. Victor Hugo 1lcgd a ser tan conocido i
como cualguler escritor espafiol o mexicano. Traducciones de obras

de Gray (especialmente Elegy on a Country Churchyard), Bvron, y --

Sir Walter Scott fueron también muy solicitadas en México. Natural
mente que los roménticos cspafinles gozaron de gran popularidad en
este pais. Sirviecron de modelo e inspiracidn a muchos escritores
mexicanos.

Coinciden lus oviniones de los literavos queé he consultado,
en el hecho que las poesias de Fernando Calderdn, las cualcs datan
de 1826 y 1827, tiencn ya cicrtos elementos romdnticos bien defini

dos, v cuve La profecia de Guatimoc de Igracio Rodriguez Galvén es
3

la Wobre maectra del Romenticismo mexiceno,™ Ademds Mufioz, vi-
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sitador de México, estrenado en 1838, del Gltimo, fué el primer dra

ma roméntico mexicano.

En México, no hubo lucha entre clisicos y roménticos, como én
otros paises. Prueba de esto es que en "La Academia de Letrdn" con
vivian tanto los escritores quienes no admitian las nuevas ideas 1i
terarias como aquellos que las exageraban. Conviene explicar lo -
que fué "La Academia de Letrdn® que ianto contribuyd al desarrollo
de las letras.

José Maria Lacunza, su hermano, Juan Nypomuceno, Manuel Toniat
Ferrer y Guillermo Prieto dieron por reunirse en el cuarto de Lacun
za por el afio de 183l a leer sus escritos y discutir las nuevas for
mas literarias. Al cabo de dos aflos de estas reuniones, decidieron
convertirlas en "ILa Academia de San Jyan de Letrén." E1 Gnico re -
quisito de admisidn era que el aspirante habia de presentar y leer
una composicidn en prosa o en verso. Fué esta una organizacidn en=-
teramente democrédtica, pues alll entraban todos los que cumplieran
con dicho requisito. Ademés, todos los miembras procurahan ayudar-
se entre si. Asistieron 2 esta ecademia. Quintana Roo, Pesado, Car
pio, Francisco Ortege, Gorostiza, Ignacio Ramirez, y, naturalmente,
Ignacio @f-%fg’éﬁ%}alvén y Fernando Calderén.2t De estos dos Gltimos,

diré que no sdlc aprendieron micho sino que allii fué donde se die

]

ron a conocer y apreciar por los demas escritores. Se publicaron

algunas d= estas obras en revistas, como se¢ puede comprobar en la -

i

siguiente cita oue se encuentra en el Volumen del Sexto Congreso

del Instituto Internacional de Iiteratura Iberocmericani: :

¥En tiempds menos aciegos, el inforiaunado peeta Ignacio
Podriguzz Gglvan tuvo 12 idea dc reunir las composiciones de



los individuos que formaban "La Academia de San Juan de Letréan",
Y darlas a luz en un tomito, que bajo el titulo de Afio Nuevo,
Eresentara una muestra de los adelantgs que hacian &n MExico

as bellas letras. Rodriguez continué por varios afios tan cu-
riosa y amena publicacidn, y su muerte en la Habana cortd ese
génego de trabajo que tanto honor hacia a su laborioso edi - -
tor.

Copiaré lo que dice Pablo Avila en el mismo articulo sobre Ignacio
Rodriguez Galvan y "E1 Afio Nyevo", acerca de las composiciones que
Se publicaban en csta revistas

"Este romanticismo se encuentra en el nimero del 1838 ya bien
nacido o crecido, si se¢ quiere, pues son las composiciones =
del romanticismo intransigente, como en los dos nimeros pos-
teriores. EN ,a poesia se notan de jos de Osian, de Lamarti-
ne, de Byron y demas autores romantiCcos E€Uuropeos.

Se percibe en estas selecciones, en prosa y en verso, el
esfuerzo por parte de 1os autores para nacionalizar la lite-
ratura mexicana. Son la historia y costumbres mexicanas las
que describen minucigsamente; o las localidades de intercs e
importancia para la epoca, qomo los pascos blen conocidos de
la Viga, el de Cabras, de S_n Angel, el de la Alameda, etc.,
etec. que sirven de escenari8 para los sucesos descritos."26

"La Academia de San Juan de Letran" constituyd un centro de cultura
¥ nacionalidad, muy necesario en aquel tiempo, ccmo indica Guiller-

mo Prieto en Memorias de mis tiempos:

"Para mi--cscribe-~-, lo grande y trascendental de la Academia
de Letrdn fué su tendencia decidida a mexicanizar la literatu-
ra, emancipéndola de toda otra y d&ndole caradcter peculiar,"27

También prepard esta academia el terreno para la organizacidn de -
los Liceos Hidalgo y Mexicanoe. Por fin, en 1875, se fundd "La Aca-
mia Mcxicana! que subsiste hasta nucstros dias. Bien sabido es el

grrx honor que es ingresar a dicha Academia, la cual, conforme a =

Carlos Gonzdlez Pefla, representa "la unidn espiritual dc toda la ra

za.,"28
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Capitulo III
DATOS BIOGRAFICOS DE
FERNANDO CALDERON E IGNACIO RODRIGUEZ GALVAN

Como para poder comprender a un_pﬁblo, hay necesidad de cono--
cer a los individuos que lo componen, en este estudio de los princi
pios del romanticismo en México, intentaré estudiar a Fernando Cal-
derbén e Ignacio Rodriguez Galvén, primeros escritores roménticos de
este pais., Al calificarlos como iniciadores del romanticismo en ME
xico, no quiere decir que no se encuentres rasgos roménticos en = -
obras de escritores anteriores a ellos, pues, segun dice José Luis

Martinez en el Prélogo a la seleccién de Poesia Roméntica.

"purante los Gltimos afios de la Colonia, Lizardi sondeaba, en
un impulso no carente de romanticismo dentro del alma de su
tiempoessas”

y también

"Durante la época de las luchas de Independencia, dos poetas se
destacan: Francisco Manuel Sénchez de Tagle y Andrés Quintana
Roo, que al lado de un gran fervor patriotico cultivan una poe
sia en donde aparecen también, aunque contenidas, algunas no =
tas roménticas."

Sin embargo, es la obra de Fernando Calderdn e Ignacio Rodriguez -
Galvan tipicamente romantica en cuanto a las normas bajo las cuales
se califica un movimiento literario. Carlos Gonzdlez Pefita dice que
de algunas poesias de Fernando Cglderdn, escritas por los aflos de -
26 a 27, trasciende ya un cierto aroma roméntico y que son franca -
mente rominticas las de Rodriguez Galvan que datan de los treinta y
tantos.l

Ademds dice lo siguilente acerca de estos dos escritores:

"Con Rodriguez Galvén es Fernando Calderdn nuestro primer
roméntico."2

También Julio Jimhez Rueda, en Letras mexicanas en el siglo
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XIX, considera a los dos escritores ya mencionados

"como los repregentativos del romanticismo mexicano en su perio
do de exaltacidn pasional."3

Veamos entonces las vidas de Fernando Cylderdn e Ignacio Rodri

guez Galvén, quisenes, segin Guillermo Prieto en Memorias de mis - -

tiempos, llegaron & ser buenos amigos, pues hasta se vistieron de -
Don Qui jote y Sancho Panza para asistir a una Jf.‘iesta..LL

Naci6é Fernando C,lderdn en Guadalajara el 20 de julio de 1809.
Sus padres fueron Don Tomas Calderdén de la Pascua, quien llevd el -
titulo de conde de S nta Rosa, y Dofia Marfa del C_rmen Beltrén.
Gracias a la buena posicidn de su familia, tuvo Calderdn una buena
educacidn. Desde muy nifio, fué estudioso y aplicado y tan aficiona
do a la lectura que a los quince afios, escribia versos. Asistia, -
por entonces, a las reuniones de "La Estrella Polar", sociedad poll
tico-literaria. Contaba sdlo 20 afios de edad cuando se recibid de
abogado. Escribid varios ensayos draméticos, entre otros Reinaldo
y Elina, el cual fue representado en Gudalajara. Al terminar sus -
estudios, se fué Calderdn a Zacatecas en donde comenzd a ejercer su
profesibén, sin descuidar su aficién a las letras. Siguid escribien
do piezas dramiticas que le dieron cierta fama. Habiendo siempre -
sido de ideas liberales, se vid mezclado tanto en la politica que -
tuvo que tomar armas en 1835 para pelear contra las fuerzas de San-
ta Ana. En un encuentro, fué gravemente herido y hecho prisionero.
MAs tarde en 1837, fué desterrado de Zacatecas, también por sSus - =
id=zas liberales y, por tal motivo, vino a México. Como durante su
esgancia en esta ciudad, descuidd Calderdn sus negocios, su fortuna
disiinuyd y é1 mismo sufrid escaceses. Fué entonces amigo de va- -

rios escritores, entre otros Guillermo Prieto, Rodriguez Galvan, y
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el cubano José Maria Heredia. Todos estos escritores asistian a la
famosa Academia de S,n Juan de Letrdn. Alli ley6 algunas de sus =--
poesfas Calderdn, y, en medio de brillantes discusiones, aprendid =
mucho de los maestros como D, Joaquin Pesado, y Lacunza y recibid -
conse jos de José Heredia. Se dice de Calderdn que siempre se mos -
traba modesto y décil. Por entonces did a conocer sus mejores obras

dramiticass A ninguna de las tres, E1 torneo, Ana Bolena, y Herndn

o la vuelta del cruzado. Debido 2 esta simpatia de Calderdn y a 1o

- bien recibidos que fueron sus dramas, el Ministro de la Guerra, Don
José Maria Tornel, influyd para que aquél volviera a Zacatecas. A
pesar de que Cglderdn era enemigo del Sr. Tornel, por sus ideas po-
1iticas, reconocia este el valor del escritor. Para explicar su ac
titud, el Sr. Tornel escribid que el “genio no tenia enemigos y que
los talentos debian respetarse por las revoluciones." Aunque el Sr.
Tornel fud protector de escritores, pucs, como veremos mds adelante,
ayudd al infortunado Rodriguez Galvén, pocos hombres pueden olvidar
las diferencias politicas para ayuvdarse mutuamente. Al regresar a

Zacatecas, ocupd puestos de importancia, pucs fué nombrado sucesiva
mente secrectarin del tribunal superior Ge Jjusticia, coronel de arti
lleria de la milicia nacional, magistradc de diputado al congreso =
del Estado, miembro de las juntas departam:ntales, y secrctario de

Gotierno. También contrajo matrimonio con Dofia Manuela Letcchipia.
2or fin, se retird a la vida privada, y, tras una enfermedad duran-
¢ la cual permanecid postrado en el lecho por un afio, muridé a la =-
coad de 36 afios en la Villa de Ojocaliente. Dejd sin concluir un -

urena con el titulo de Bl Caballerc Negro y un poema con el de La -

Creaciin. Ademds de los dramas ya mencionados, escribié Calderdn -

—— . g~ p— _ - a - 8 - -~ 8
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cena, Ifigenia, Hersilla y Virginia y Los politicos del dia, Estas

fueron las obras que m¢ fué imposible conseguir en ninguna libreria
0 biblioteca de esta ciudad. Son 26 las poesias liricas que se en-
cuentran en el Volumen LjO0 de Biblioteca de Autores Mexicanos. Se -
han hecho dos ediciones de¢ este autor con prdlogos de don Manuel Pay
no y de don José Joaquin Pesado, respectivamente, 1os cuales hacen
merecidos elogios de la obra de Calderdn. El Sr. Pesado diee al -
respectos
"Se notaré en las obras de Calderdn algunos defectos, algunos
descuidos, algunas incorrecciones, pero en cambio 1cuégta poe
sla, cuanta dulzura, y a veccs cuanto fuegol Su locucidon es =
clara, sus pensamientos exactos, sus pasiones nobles, y siem=
pre caballercscos sus sentimicntos. En ellos, como que se =
pinta o revela el alma del autor; asl es que al pasar la vis-
ta por sus paginas se slenten movidos los afectos, y arrebata
do el corazQn. Sus mismos descuidos son hijos de su facilidaaf
defecto comin en los ingenios dotados de aquella rica prenda.”s
Francisco Monterde habla asi accrca de nuestro autor como dramaturgos -
"Fernando Calderdn fué un dramaturgo ambiciosos el primero de
los romanticos mexicancs que mcvio con fortuna los resortes
teatrales. "6
Conforme a Franclsco Sosa, ¢s Fernando Calderdn el representante =-
del drama modcrno. Dice que su obra e¢s conocida y admirada en Sud-

américa, pues figura este autor en la América poética, publicada en

valparaiso y en Paris.T Rafacl B. de la Colina termina el anilisis

de la obra de Fernando C_lderdén en los siguientes términoss
"calderdn, pues, merece justamente ser contado entre nuestros
me jores poetas, y la popularidad de que gozan algunos de sus
dramas, acredita su mérito: convicne también no olvidar que
¢l y Rodriguez Galvan dicron eficaz impulso a nugstro teatro,
cn una egoca en que todes se dedicaban a la poesia puramente
1irica."

Para terminar este breve relato de la vida de Fernandc Calderdn, co

niaré a continuacidn un poema que escribid Doffa Guadalupe Calderdn

o la menmoria de su illustre hermano:?



A la memoria de mi hcrmano 9.
Doria Cuadalupe Caldbron
A mi amiga Dofla Josefa Letechipia de Gonzdlez

iAhl gpor qué tus acentos melodiosos
Quieren que suene mi gnlutada lira,
Cuando mi mente¢ sin cesar delira,
Cuando estd perturbada mi razén?’
sCuando mi alma agobiada dc torménto,
En un mar de dolor va fluctuando,
Que de continuo esta despedazando
Con tus golpes mi pobre corazdn?

Si mi trémula mano, por acaso,
Quicra sonar sus cuerdas un momento,
Tan sdlo escichala l0gubre lamento,
S8lo resuena un ecc funcral,

Y entre el velo de llantd que mis 0jos
Anubla sin cesar, la tumba niro

Del caro hcrmand por €l que suspiro,

Y que duerme en silencic scpulcrale.

jPor qué la muerte con el mismo golpe
No a log dos nos hirid, Fernando amadol
iPor qué partiste sclo y me has de jado
En aquesta cspantcsa soledadi
Esta carga infellz que llaman vida,
Para unirme contigo yo dejara:
Por seguirte, contenta me arrnjara
Al caos de la inmensa eternidade

iAhy cuando tu cabeza moribunda
Sobre mi triste pecho reclinabas,
Con tu mirada ldnguida buscabas
A la hermana infcliz que te perdid.
Tu labio balbucienty me llamaba
Con palabras de amor y de ternura,
Hasta que arrebatada tu alma pura
La voz entre tus labios espirold

En vano quise con iml propis aliento
Ansiosa calentar tu mano heladas
Tu vida con mi vida rcanimada
Por un milagro ioh Diosl quisiera ver;
Pero mudo, 1nscn31b1 no respondes
A la expresibn de mi af11c01wn profunda,
Ina espantosa calma te circundas
Te miro sepultado cn el no ser.

Y tu esposa, tu bien...tus tiernos hijos,
Sin saber el tesoro que perdieron,
Creyéndote dormid>, sonrieron
Espeands tu dulce despbrtar.
Pero nunca 1os bescs paternales
Se imprimirdn jgran Diosl s~ bre sus frentes,
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Jamis, en sus caricias inocentes,
El corazon de un padre ha de gozar.

Perdona, amiga: no tan sdlo lloro

Al tlerno vate, de su patria glorila,
Al poeta que hizo eterno su memoria,
Al melifluo, entusiasta trovador,

Al modesto virtuoso ciudadano;

Que fué ,angel puro de virtud nodelo,
Al heroico patriota, que en su suelo
La libertad sostuvo con ardor;

Sino al amigo fiel, al caro hermano,
Al compafiero de mi irfancia tierna,
Al que con una unidn dulce y eterna
Naturaleza misma me 1ighs
A aquél que en las desgracias de mi vida
El pbilsamo vertiera del consuelo;
A aquél cn fin, que habita ya en el clelo
Y en orfandad y luto me de jo.

Mas ¢l dedo de Dios marcé indeleble
El golpe inecsorable del destino,
Y un placer inmortal, santo d1v1ﬁo,
A su alma alla en los cielos reservo.
Y de laurel gue nunca s¢ marchita
Una corona colocd en su frente;
Circunddéle la luz indeficientg,
Y en goces inefables le inundd.

{Cudntas veces, mirando ¢l cter puro,
0 alguna nube blanca y trasparcntc,
Picnso mirar tu fa, resplandcciente
Suspendiendo mi llanto y mi afliccioni
Y cuando c¢hagéna la conteiplo '
Tcndiendo a t1 mi mano suplicante,
Algin ligero viento ¢n un instante
Disipa mi gratisima ilusidn,

De los himnos angélicos c¢n medio
Y cclestial concierto de harpas de oro,
¢No te llegan los ¢cos de mi lloro,
No comprendes mi barbaro dolor?
JMiras ¢l crucl dolor con cuc tu patria
Llora sin fin tu prumatura mucrte,
Escuchas 1los accntos gque al perderte
Por do quiera rcsucnan sin cesar?

JNo ves como llorosa llcva en triunfo
Tu cara ¢figic al templo de la fama?
;Tu noble corazdn ya no sc inflama,
No eircula tu sangrc con ardor?....n
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Espantosa verdad, Fern:wnco ming

No m¢ qucda de t sobro 1- T T,
Sino la tumba hclade gue te creciocra
Y la grota memoric dc rl amor,

No soy indifcrente, ticrno amiga,
Dc tu fina amistad al suntlm_upto,
Ni inscnsiblc dc¢ Heraclia ol suave acento
Con que¢ quierc mis pencs mitienrs
Pero si me ames, pide al Ser Etorno
Que acorte ¢l plagzo a mi pcnosa vida,
Y que a mi hermano para sicmpre unida,
Vaya a su seno inmenso a reposar,

Don Ignacio Rodrigucz Galvén ha sido celificado como un tipo -
genuinamonte romdntico, tonto por su vida ten 1lcna de infortunios,
como por su aspccto fisico. De &1 dicec Rafacl B. de 1a Colina que

Ma fatalidad del genio pescaha sobre &1." 1%.  En Memorias dc mis

ticmpos de Guillermo Pricto s¢ uncucntra la siguientc deseripeidn
dcl mencionado pocta:
"El aspecto de Ignecio ere de indio puro, alto, dc ancho busto
iernes delged:s no muy rectas, cabcllo negro y lacio gue
cL 2 sobre una frente no levantade pero llcna y salientes
tosca nariz, pbmulos carnudos, boca grande ¥ unos 0jos ne=
Zres un tonto purccidos o los chinos." 11.
y mds adclante
"Rodriguez se¢ lansd de bruccs o la cscucla roméntica, y
su vestido y su lurga cob ullbrw, su andor tragico y sus
pescos solitarios, 1o corstituycron ¢n un tipo estrambdtico
de esa c¢scucla.™ 12.
Neeild Rodrigucz CGolvin en Tizoyuce ol 22 de merzo de 1816 de fomi~-
1ia de escasos recursos; los primcros oncc 2%os de su vida los pashd
dedicado a lus facnas agricolzs. A csta cdad tuvo que venir a Méxi
0 2 trabajor como dependicnte cn una libreria de su tio, el Sr. Ma
riano Galvin Rivera., Alll fué d»nde sc despertd su curiosidad por

los libros, tanto gque de ns sabsr nil lecr ni escribir & los once =
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aflos, 1legd a aprender latir, freucids e italiano, aparte de adqui--
rir una cultura bastante ex‘erse. Jausa verdadera admiracidn el em
pefio e inteligencia con que cer2.¢idé todo esto éin maestro, como di
ce Gongalez Pefla es "tipo e jemnicr 42l autodidactico.” 13. En 1840,
abandond el puesto en la litreric éo su tio, el librero, para dedi-
carse al cultivo de las letras. Fué nor entonces cuando pertenecid
a la famosa Academla de Letran, verdadera sociedad literaria y de -
la cual ya he hablado antes. Publicd las composiciones literarias

de los escritores que asistian & estas reuniones en cuatro tomos, -
que 1llamd Afio Nuevo de 1837, 1838, 1839 y 1840. No faltd en la vi-
da de Rodriguez Galvin un asor sin esperanzd, pues sintid eso por -

1.

general Tornel, secretario entonces de guerra y marina, le consi—-=

la actriz Soledad Cordero. Queriendo favorecer al poeta, el Sr.
guid un puesto en el cucrpo diplomdtico. Mas, no habla de llegar a
disfrutar el joven escritor de ese puesto, que no sdlo le habria --
proporcionado und manera mes segura de vivir, sino que le hanria --
servaco para viajer, 1o cuzl siempre habla anhelwdo, pues, a Dpoco -
de c¢mbarcarse ¢n veracruz con rumbo « Sudamérica, contrajd la fie-=-
bre cmarille y murid cn la Hehuna o los 26 <los, ¢l 23 de julio de
1842,

Aparte de ulrededor de 59 poesius, entre 1.8 que se cncuentran

la fomcsa Profecia de Guatimoz. Tl angel Caido, El tenebrario, Eva

. S —— . A o W s

ant: el caddver de rel, v traducciones de Delavigne, Lamartine, ==

———— ——— —— —— i —— - — —— ——

Mangzoni, v Monti, c¢scrinid un. cscene dramdtica, Lo capills, G0S ==

drome.s, Mufioz, visitacor (g qﬁxlcg y Fl privado del virrcy, y cua--

—————

tro novelae corfas: La ad e dul oldor, Menolito el pisaverde, Ia -

Frocesidn, y Tres un mel nos ~icng cicnto. Bstus novelas s¢ cncuen-

a-,.._-......._, b — b ———— . e e — —— ——



tren en el Volumen 33 de Novelus ccrtas, pudplicado por José Joaquin
Pesado.
"gra, de por si, un romintice", dice Gonzilez Pefa acerca de -

15,

Rodriguez Galvin, Toda su poesic tiene un tinte de tristeza, de

umargura. Es tierno, como en 1. hermosa poesia, A la nifia Rosa Gal

vin y trata el amor con pesimismo, mes sus me jor:s poesius son aque
llag en donde trata temas patridticos. Menéndez y Pelayo califica

su Profecia de Guatimoc coino "la obra maestra del romanticismo mexi

cano.", pues en esta poesia estd Rodriguez Galvén "de cuerpo entero
y en el momento mas feliz de su inspiracidn."Aunque trataré este -
asunto detalladamente més adelante, no puedo dejar de expresar mi -

opinidn acerca del Adios, oh patria mia., Me parece que todo mexica

.no deberia de leer, aunque fuera nada més una vez en su vida estas
bellas palabras de un joven cue nunca mas volvid a su querida patria.
Rafael B. de la Colina dice de Rodriguez Galvén,

Pué un voeta y gran poeta."lé'

on ¢l Tomo Segundo del Museo Mexicano, publlicado por Don Ignaclo ==

crmplido en 1843, aparecid un articulo, Recuerdos Biograficos de --

Tgnacio Rodriguez Galvédn, en el cual ensalza la obra de este joven

poeta. Dice entre otras cosas 10 siguientes

"tntre los primeros jdvenes que desde luego correspondieron
a ese llamamicnto a la vez patriotico y Iliterario, distin-
guidse notablemente el malogrado, cuyo grato nombre va al
frente de cste articulo, y cuyas composiciones han decleltado
cn 10s ultimos afios & 1o0s habitentes de 1a republica, hablendo
servido sus trabajos literarios de¢ emulacidén y cjemplo a ===
otros jovencs, que a su vez han sentido bajar la inspiracion
“a sus pcechos, ¥y arder c¢n su alma ¢l fucgo de la gloria y de
la ciencia." 17.

venbién meneiona ¢l hecho que D. Ramdén D. Alcaraz 1lamd por prime-
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ra vez la atencidn piblica con su poesia dedicada al infortunado --
pocta., Copio intugra la »nocsie a continuacidn:

En la muerte de D. Ignacio Rodriguez Galvénl
Coiio, sombra Se mosStros
Fantastica su luz fue.

Calderon de la Barca

Mueres, mueres---=-feli- ta
Que abandonas este suelo;
Feliz t0 gque vas al clelo,
Y que cesas de gemir,

jJoven mueres, si, imuy joven
De aqueste mundo te ale jas,
Sus galas, sus pompas de jas,
Y no lloras al MOrirecsscceold

jLlorard tl que conociste
Sus quimeras, ¥ sus locas
Vanidades, cuando tocas
De la vida-el 1linde ya:
Llorar} tl que de dolores
El cali, siempre apuraste,
TU que gemiste y lloraste
Siempre en tu vida fugaz:

Ta cuyos cantos divinos
De tu alma son el espe jo,
Donde con vivo reflejo
Se retrata tu dolor:
LI OTaYrem no: que en camhio vaga
En tu lablo una sourisa
Més suave que la brisa
Que mece la blanca flor.

Abandonado en la tierra,
Sélo tal vez desde nifio,
Quiza el maternal carifio
Nunca tu infancia arrulld,

Y de entonces tu mirada
Melancdlica, abatida,
En el festin de lu vida
Nunca alegre sonrio.

Y por el mundo vagaste,
Despreciado sin consueloj
Mas tu genio alzd su, vuclo
Y su ala hirid tu ladd;

Y amuste===-=-=-tu primcr canto
Fue tal vez dc¢c amor un trino,
Que ahogd el ficro destino
De tu infausta Juventud.



Una virgen no encontraste
Pura, cual tu la ldeavas,
Ni cual en tu amor sofldbas
IEncontraste una mujer,

Y la historia de tu vida
Tal vez paso sin ainores,
Tal vez entre 1o0s horrores
De un continuo padeCereesceces

Pero cantaste a Maria,
Cantaste al angel luciente,
¥ tu corazdn ardlenue
Latid al cantar al Selor.

Cantaste a los hombres =wiseros
Cuando en la desgraclia gimen
Cantaste también &l crimen,

Pero con canto de horror.

Y dolientes y terriblcs
Tus sublimes concepclones,
Conmueven 1l0S corazon:ss
Y los hielan des terror;

Y la amargura de tu alma
Se retrata en todas ellas,
Son les sentidas guerellas
De un llagado corazon,

RieSeaevespoOrque ya descubres
Un mar inmenso de gloria,
Porque no hay cn tl memoria
Ya de este mundo, al partir;

Porque al nacer ¢l poeta
Exhala . triste vagldo;
Al padecer, un gemido;
Y una sonrisa al morir.

Yo tamnbién, cual th padezco;
Cual tu gimo; cual tu peno;
Como td he v1v1do 4geno
D¢ la dicha, del placer:

Y el corazodn me desgarra
Un recuerdo, una mouorie,
También ¢s triste ni historie,
Como la tuya lo ful.

Huye, huye de ¢ste muado;
Huye de su loca orgia,
Que ya ¢n el ciclo Meria
Hspera tu corazon'

Y aquel angcl le acomp.ia,
Agucl angel que soflaste,
Y ¢n tus unsuellos cantaste
Con ternura y devocion.
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Ambos lucluntcs aurcole
Prcparan alla a csa frente
Que en ¢l mundo indiferenti
Corono austera Virtudeessee.cos
Vucla, VUcldessesquc Limacy gl
Scrds ¢n tu patria y mia
Micntras durc 1o armonia
Dc tu sonoro laud,

Agosto 2y d¢ 1842, Rambén I. Arcaraz

Conformc a los datos anteriorcs, pPOAemos vVer quce, aungquc nNo ==
1llegd la vida d¢ <stos dos cscritorus a igualar con la turbulcnta de
1los grandes romdnticos espafioles quienes hasta tuvieron que vivir -
en el destierro como Espronceda y El Dusue de Rivas, 0 a la borras~-
cosa del poeta inglés Byron, o a la tragica de Larra y Acufia, si tu
vieron sus vidas alzo de romantico: Calderdn, por sus ideas politi-
cas, habiendo hasta tenido que alejarse de Zacatecas, y Rodriguez =~
Galvan, mds tipicamente roméntico por su pobreza y cierto amor impo
sible que se deja entrever en su poesia. Los dos amaron a su pa-=-
tria y sufrileron por ella. Veremos en sus obras refle jos de estos
svfrinientos, de estas emoclones cue constituyen el Romanticismo =
tal ceme se manifestd en México, en donde conforme a Carlos Gonsé-
lez refia, "E1l espiritu, el ambiente, la época mostrébanse aqui pro-

pizcing a aquella fiebre sentimental." 19
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Ob:rae conedad

Gonzalez Pefla, Carlos-- Hisboria de 13 literatura mexicana

Idem

Jiménez Rueda, Jullo-~ Letras mexicaagas en el sizglo XIX,
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, Capitulo IV
Rasgos romanticos en las obras de Fernando
Calderdn e Igndcio godriguez Galvan, basados
en 10s que exnone Diaz Plaja, con algunas
modificaciones

Por estar el Romanticismo mexicano tan estrechamente 1icsadQ =-
con el espafiol, tanto que se puede decir que aquél es un leve e€o -
de éste, es conveniente aplicar aquellos temas esenciales del Roman
ticismo espafiol, segun Diaz Plaja, que se encuentren en las obras -
literarias de Calderdn y Rodriguez Galvan.

1. E1 yo romantico

Una de las caracteristicas mds marcadas del Romanticismo es ==
la proyeccidén del yo. Diaz Plaja califica esta caracteristica como
"la mds radical del Romanticismo.™ Tsa libertad roméntica del =--
poeta de soffar 1o que le plasca como 1o hace Becquer en sus Rimas,

Luls G. Orti; en Las golondrinas y Manuel M. ¥lores en sus Pasiona-

rias, es muy comin entre noetas de esta época. No es de admirar -
entonces que muchos poetas se sientan decepcionados, precisamente -
por ese chogue entre el mundo soilado y el mundéo real, y se refugulen
en la soledad, 0 en casos cxtremos c¢n el suicidio.2

De los dos poetas mexicanos, objeto de ¢ste cstudio, me parece
m&s sub jetivo Rodriguez Galvin que Fernando Calderdn, sin dejarlo
éste de serlo completamente como pucde verse ¢n las siguicntes 11--

neas dc su poesia, A una rosa:;

"La fiel imagen erds
de mi triste fortuna:"

J



"Wen, ven | oh triste rosa |
Si es mi suerte a 12 *uya seme jante,
burlemos su porfia;
ven, todas mis caricids seran tuvas,
y tu Qltima fragancia sera mia,"
Se ve desde luego ese afén del romantico de ponerse en contacto di
recto con el personaje de su poesia, sea este flor, mar, rio, mujer,
etc. Dice el mismo Calderdn que "la risa de la beldad“, en su poe-
sia del mismo nombre, que es ésta solo para "suavizar sus penas y -
para hacer resonar la lira' del poeta.
Se preocupan los romanticos porque hava alguién que los recuer
de y los llore después de mucrtos, o, 10 que es lo mismo, ‘desean =

que su yo les sobreviva. En Los recuerdos, Calderdon expresa esta -

idea en el siguiente verso:

"Arbol, ti pucdes verla;
Pero yo, desdichado,

Bajo al sepulcro helado
En mi florida edad;

Y ni el triste consuclo

le quede al alma mla,

De que a mi tumha fria
venge nadis a lloraril]}

También en A un amigo ¢n mi ausencia, pregunta Calderdn si la

persona amada conserva algun recuerdo de €l

"Amigos dime si me ama
Aguclla por quien respiro,
Si ha ecshalado algin suspiro
Despuls que me Separc.”
Rodriguez Galvén tiene la misma preocupacidn de ser recprdadi
ya sea por un amigo guien ha fallecido, como en su poesia, A la ---

muerte, en donde envidia la suerte de su amigo y pide lo siguiente:



"Ven a elevar mi pensaniento al cielo.™
v
"y haz que tu grata voz ml oicdo sienta."

0 por su querida patriz en su muy sentida poesia Adios, oh Patria =

Mia, dirigida simplemente "A mis amigos de México" y escrita "a bor
do del paquete-vapor !'Teviot' navegando de lu baliza de Orleans a =
la Habana," En esta famosa composicidn dice lo siguiente su autors:
"Pienso que en tu recinto

hay gulen por ml suspire,

quien 2l oriente mira

buscando a su amador.’
Se refiere directamente Rodriguer Galvan a sus primeros afios en las
siguientes lineas de Amor, poesia dedicada a una niffa de seis afost

"Yo a quien la suerte vacilante aflige,
Yo que entre harapos trémulo naci,"

y quiere que no lo olviden, como dice en la misima poesias

'Cuando encuentres mi barca frente a frente
enviame un saludo, y dl en tu mentes
INO le puedo olvidar,'!
Yennina la citada composicidn con esa idea de ser recordado pPOr ===
alguién:

"Piensa en mi! Piensa en mi"

2. La soledad

La conciencia de soledad es tema muy gustado del Romanticismo,
y, por consiguiente, se c¢ncuentra en las obras de nucstros primeros
rominticos., Cantan a la soledad, ol mismo tiempo que la temen.

Pernando Calderdn traduce La solodad de Lamartine y luego dlce

en A una rosa marchita:




'starads condenada
a eterna soledad y amargo lloro?!

Rodriguez Galvan en su famosa Profecla de Cuatimoc parece solazarse

con la soledad, pues dice asi:

"0h soledad, mi bien,
yo te saludo."

Tanto en estas lineas como en las que siguen de la misma poesia pa-
rece gque personaliza a la soledad:

"y misteriosa soledad de entonces
mi amada fué,"

Recordemos que Rodriguez (:elvan vivid solo v retraido en si mismo--

lo cual constituye la verdadera csoledad.

s interesante notar ctras dos manerags de tratar la soledad -~

por Luis G. Ortiz y Manuel M. Flores, ambos poetas roménticos, Dice

el primero en su poesia, La Ultima golondrinas

"Y esa soledad de invierno frio,
s0le tu amor mi espiritu ucompa%a -

y el segundo en Bajo las palmas usa la soledad como fondo:

"A114 en la soledad; enire las flores,
nos amamos sin fin a4 cielc abierto,
¥ tienen nuestros fervidos amorces
la inmensidad soberbia del desicrto."

En cstas dos Ultimas citas se ve que los poetas sdlo se refieren a
la soledad pero no estan verdaderamente solos. Mas bien dicho usan
la solcdad unicamente para medlter sobre sus amores, y, como ya he
citado anteriormente sus aimores los acompa?ian.5 Mas Rodrigucz Gal-
vén s{ csta cnteramcnte solo., Su amor por la actriz Solcdad Corde-
ro fué un amor sin cspemnza.u D¢l mismo Rodriguez Galvan en la si

guicnte deseripeion del heroc en ¢l Romance de Mora, donde también




se¢ advierte ¢sa solcded tan tiplca de cste poctas

"Uno solo e¢ntra ¢n lua turba
Estd callado; cn ¢l suclo
Clava los lmﬂgUldOu 0 jos,
0 ya los dirigc 2l techo

D¢ cuando ¢n cucndo un suspiro
Saca dcl llagado scnog
Y ¢l mucho piner se muestra
En su rostro mecilento,™

Y, por Gtlimo, en La capilla, dice:

"1 silencio,
1a soledad, las sombras de la tumba
Al virtuoso aterran?"

3. Lo sentimental
"Poetas de sentimiento nemos sido siempre, poetas interiores,

poetas de paisajes internos", dice José Luis Martinez en su Prologo

a la Poesia Roméntica. No es nuevo entonces este tema de 1o senti-
mental en la poesia roméntlca, aunque en algunas composiciones se i
encuentra més marcado este Yasgo que en otras.

En El nuseo mexicano, Vol. h, dice un critico que se firma

Ll. RR. lo siguiente acerca de las poesias de Fernando Calderdn:

"Dulce y sencillo, prefiriendo sicmpre la sencilla pero enér-
gica elocuea01a del corazdn a los ardleﬂues y fugaces de una
imaginacion descarriada, prefirid Calderodn, aln enmedio de -
la fiebre del rOWanthlSﬂD conmover el alma y escitar el en
tusiasmo afectando las pasﬁon\s nobles y generos&s a aterro-
rizar y despertar sentimientos, que aunque profundos, 108 ==
abrigamos como con esfuerzo, y que no seducen, sSino que =-—--
arrastran, lastimando el eSplrltu."

y

"el amor, 1ingenuo y meldncdlico, caballeroso y apasionado: el
amor 1ngenuo y trancuilo, sin las ecsageraciones absurdas de
esta escuela (si asi uuede llamarse) que ama con rabia ¥ con
demencia, y que al escarnizamiento ficticio sacrifica l1a ra-
z6n en la poesia del mismo nombre:

: "Eres Amira bella
Mis pura que las flores
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Y amor es tu ndrer.y
ipeliz cuundo & tuilado
Suspiro, y tu susplras;

Feliz cuando e v ras
Oh, pmira celestialll

Dice el mismc criticod ce Tl wuseo mexicano que

"1 tierno, el d=licado Iope, se hubiera honrado, poniendo en
boca de sus enanorados zalanes los siguientes versos de A mi
ameda llorando, 1os cuelis estda 11cnos de elevaciodn y Ter
nuras

"pero tl mujer divina
No naciste para el duelo;
Perteneces toda al cieglo
Y en €1 ci«slo no hay Golor,
En tu boce purpuring,
Tenga la risa su «sieato,
En tus ojos ¢l contento,
La paz en tu coraniri,!

"Bn la poesia tituluda, Una memoria," sigue diciendo cl mismo

critico, "lecmos los sigulentes cuirtetos en que despuds de recordar
a su amede las noras felices gue peso o su lado, csclama el poetas

"Prlbmu brillunte, pronto t¢ rompisted
Tluslones de aror, rdbe1° pasado,
y al pobre corazon sdlo ha cuedado
una memorie dolorosa y tristei"
Todavia tienenpara mi les flores,
y del bescue el magnifico ramaje.
las aves y las f'c“tes un lenguaje,
lenguaje de recuerdcs y dolores
Saludo todavia al SOl brillante
cuando aparece en el rogado orienie;
mas le saludo con la voz doliente,
y en ldgrimas badado mi semblante,

Y aspiro alfunas veces a la gloria,
porque aungue <& Ver 1o wielva tu semblante,
dloLs mi nomure y mandes a tu amante

un suspiro no mds, una memorialt

Esto es sentlr y ser pocte, no ser sensible de adrede, ni an-
dar & caza de metadforas violentas,nl de consonantes forzadas, que -
malamente cubran el n1e1o vy la pobzeza de inswilraciones verdaderas,
Calderdn, en sus poesias erdticus, dma haciendose amable, y dando a
su lbctor participio en sus sentimlentos, y en estos tiempos en que
parece Que pura €SCriblr una pOQSld amorosa se toma previanente un
hebedizo para trascornarse a pIGDDSltO, el cerebro; aquella cualie--
dad es realmente recomendsble.’ E

Para ampliar 1o que cito arriba, copiare lus sigulentes lineas

A~ 719 miams nAaceta  Tna mennya Al
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"iraban todo mis o jos
con tan bellos coloridosli
Tode, todo a mis sentidos
¢staba éiclendo amor.!
Bn cuanto al teatro do Culderdn, hay también cierto sentimenta
lismo. Mis bien dicno, ¢stdn lus obras teatrales de este poeta car
gadas de este elemento, aunquc sus tomes cstdn pucstos en dpoca muy

remota, excepto la muy conocida comedia, A ninguna de las tres,

En El1 Tornco, Acto I, TWscena II, dice Alberto, el héroe al
dcspedirse de Isabelt
"adios, objeto adorudo,
Que amé, quc &no todavia
Que Sicmpre cn ¢l alma mia
®mstd con fucgo grabadol
Adios, due’lio idolutrzdold

Adiosl :in‘-.ls.l-l-......."

En el Acto III, Escena VII, aice Isabel,
"jAlberto era mi dios! jlo 1dolatrabal
iVivir, no quiero si con el no vivoj
jAlbertol il hieny iml querer! jmi glorial.
Espérame un momento; yo te sigod"
Hace Fernando Calderdn sentir verdaderasente al lector ese amor de

los dos jdvencs que aparecen en El Torneo, y, aunque al principio

del drama parece este amor imposgible, al f:nal todo termina bien,

como en log cuentos de hadas o en las peliculas hechas en Hollywood,
pues el bardn de Bohun, quien asvira a casarse con Isabel:es herido
a muerte por Alberto, qulen a su vez resulta ser sobrino del bardn.
Se presenta la madre de Alberto y un viejo criado, quilen relata cb-
mo el malvado barén mandd matar al niffo para apoderarse de la fortu

na del hermano. El desenlace de este drama varia un poco del usado
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en otros dramas rominticos en donde los dos enamorados casi siempre
perecen.,

También en el drama, Ana Bolena, cuyo «sunto es €l muy conoci=~

do episodio de la historia de Inglaterra, instila Calderdn un senti
mentalismo muy fino al hablar Smcton del amor que siente por la des
dichada Ana, (Acto I, Escena II) Dice asi:

"y es cierto que la amo si:
Yo la idolatro, la adoro;
Su sonrisa es un tesoro,
%s el cielo para mi.

El cetro y la pompa real,
ioh, cuinto son inferiores
de sus ojos brilladores

A la luz angelicali"

Hermédn o la vuelta del cruzado es otro drama de Fernando Calde

rén donde usa el autor ese tema favorito del Romanticismo, el cual
consiste en que vuelve el héroe de las cruzadas y se encuentra con
que su amada se ha casado con un hombre rico, mayor que ella, por
habérselo asi prometido ella a su padre antes de morir. Sofia, la
heroina, expresa muy poeticamente su situacidn en las siguientes =-
lineass (Acto Escena )

"Ruega, joh Madre por mil
Por mi que devorada de tormentos,
Débil cafia, Juguete de los vientos,
Siempre en el valle de la tierra fui:
Mas yo he sufrido la tormenta iﬂpla
Sin mancharme jamas; siempre mi gula
¥ué joh Virgenl! 1la virtud.
Ante el lecho de un padre moribundo,
Sacrifioué los blenus de este mundo
Y de duelo cubri mi juventud.!

Hennan, én €l Acto II, Escena IV, d¢l mismo drama, deseribe a Sofia

de la sigulente maneras



"Como una vision de aaor,
Como un angel de do1or
Orando tal vez por mi

Y en 1a Escena V del mismo Acto:

"Tienes un no sé cué encanto,
Melanc6lico, dulce indefinible™

Para mi, estdn estas lineas carsadas de sentimiento como también --
las siguientes que dice Sofia en el mismo acto y la misma escena:
"Mh, el alma del alma mia,

L2 humilde cabafla fuera
para mi grata mansion,"

"Estas Ultimas lineas recuerdan aquellas que le escribe Don Juan a =
Dofia Inés en la famosisima carta que lee ésta en el convento, en el

drama roﬁégtico de José Zorrilla, Don Juan Tenorio. Comienza esta

carta asi:

"Dofia Inds del alma mia."?

Pensamientos tales como 1los siguientes de la poesia, El porve-
nir, expresan la fe gue Calderdn tenia en la otra existencia:
"Bl alma janés pereceM

¥

"Las almas en el cielo juntas
"-Quién pudiera desunirlas?®

4

v Podriguez Galvdn, poete mis desafortunado en su vida, pone ==
sieapre de relieve sus sentimientos. Es muy natural que alguién --
como €1, cuyos primeros aflos fueron tun amargos, seguidos de un ===~
amor sin esperanza por la actriz Soledad Cordero,6 cargard tanto -

de sentimentulismo sus obras. Usigli, én yéxico en el teatro,dice

"ou muerte de flor de Byron o de Chenier, hocen de Ignacio
Fodrigucz Cglvun 1a mis conmovedord figure de la historia
liTlCu del pals y ¢l perfil mls interesante de su edad ro-
wgitha. Reputudo por inmlclador del romanticismo en Méxi-
co, wncicrre <sta alme nueva de 12 cxpresidn €n un cucrpo
nacional y ofrcce el pTIMuT caso dc asimilacidn sobria y
crlbnuadu de unu gscucla extrunjera ¢n la que tantos en -
tontos paiscs cometerdn oxecsos." 7



He

Estd toda la poesia, Una flor, de Rodrigucz Galvén llena de ==
esa tristeza tan tipica de este poeta. Personifica a esta flor, -~
rasgo romantico aue ya he discutido, y la compara a su amada dicien
dos

"Dulce flor, temprana y bella,

emblema de la hermosura

de mi adorada doncella,

melancdlica cual ella,

y cual ella fresca y pura;!

En la siguiente estrofa de la amisma poesia, nos hace ver y oler es-

ta flor:

"t que en las auras te meces,
y con tus vivos colores
el verde prado embelleces,
y con tus gratos olores
mis sentidos adormeces.™

Otro e jemplo de sentimentalismo, al referirse a una mujer, se en--
cuentra en el poema Adios:

"ru voz que mis venas en fuego tornaba

Tu voz que atizaba ml ardiente pasion;

Y aquella sonrisa jsonrisa hechiceral
Que tanto perdiera mi loca razdn."

Fs tan romdntico Rodriguez Galvan co:o 1los me jores representantes
de este movimiento en cualquier pais del mundo al prometer a su -
amada s

"Por siempre tu imagen joh Lola adoradal
Llevaré grabada en mi corazon,™

Copiaré las siguientes lineas de El romance de Mora por estar tan

llenas de sentimentalismo:

"Cuando el corazdn oprime
El dolor con mano fiera,
Vertiendg ardoroso llanto
Alivio sOlo se¢ encuentra,
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Como desolada madre
Que busca al perdido nifio,

El corazdn sc sentia
Despedazarse a latidos:
Su pocho de la tragedia
Le daba claros :=v1lsos.

No son mcnos scntifos estes versos del Insurgente en Uluas

"Suspiros cxn.lo el Triste

Por la dpeda que CSta wuuuntu,
Y vése 1w§r1mu ardlento

Por su mc jilia rodar,®

Gran parte de lus pocsias, El angcl caldo, Eva ante el caddver de

Abel y Un crimen abundan en c¢xpres:ones sentimentales., Citaré, --

por Gltimo, 1o siguiente de Bl anciano y el mancebo, en donde no s

10 hahla de 1o0s personajes s110 gue expresa su opinidn el poeta:

"o se hablaron con los labios,
Pero con las almas si,
Cual se saludan dos nngsles
En el celestial Dyﬁgll

Hay consonancla e¢n lds almass
Y vo de mil se decir
Que amo u aborresco a un hombre
Tan lucgo como 1lé vl

También ¢n la obra cumbre del Romanticismo mexicano, L2 profecia -

de Guatimoc, describe Rodrigucz Galvan su cstado de &nimo cuando -

dices

"vo temblé de goze
sonrid mi labio y se aclard mi frente,
y brillaron mis 0]Jos, y mis brazos
vacllantes buscaban ¢l objcto
qué tanto mMe <SOmbYO,es.. (Vana vspuranzal
En vez de un alma ardionte cual la mias
¢n vez de un corazdn a amgr creado,
aridez y frialdad cncontré g3lo,
aridez y frialdad, jindifcrcncialecsses
Y mis ensuctfios de¢ placer vol&ron,
y la fantasma de¢ ml dicha huyose
y sin lumbre auedé perdido y czbgo #

En una linca de este gran pocma resume ¢l autor toda su vida:
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"Sin amistad y sin cmor, y hulrfano,"

Es muy naturdal que tambiin ¢n las obras dramiticas de Rodri-.
guez Galvén se encuentre ose clemento tan romdntico como 19 es el
scntimental. Conforme a Ortega y Gasset, "el Romanticismo, germina
do en las postrimerias del siglo XVIII, significa en la Historia e;
triunfo del sentimiento. Hasta entonces habia s01%%s el hombre --

avergonzarse de sus emoclones, demasiad~ orgulloso de sus ideas."

Un ejemplo de exagerad® TChrimentalismo es el Werther de Goethe, --
ues 3thén, al leer esta obra, no ha sufrido con el joven protago-
nista y se ha entristecido al final con su muerte?

« En Mufloz, visitador de Méjico, Hay infinidad de pasa jessenti--

mentales. Hay en este drama, aparte del amor d¢ Sotelo por su espo=-
sa, Ceclestina, €l amor de Berta »or Celestina, dcbido al hecho gue
ésta habila sido la sugunda madre de aquella. Se puede deeir que to
das las esccnas donde figura Borta cstan cargadas de sentimentalis-
mo. Impresiona mucio su nerdica mucrte, pucs al de jarse matar por
Mufioz, consigue que Ssu gquerida Celestina sc salve con Sotelos. Ce==-
lestina, ¢n log muy scntidos versos que sigucn, oxplica la relacidn
que oxiste entre Berta y c¢lla mismay (Jornada I, Paso II)

"Eras nifia todavia

cuando tu querido padre
descendid a la tumba fria;
desde entonces ful tu madre,
y aun doce afios no tenia.
Pasé yo mi juventud

Siempre a tu lado mi Rerta
mostréndote de virtud

la senda aspera y desierta
que da a las almas salud."

Berta, al explicarle a Sotelo 1o gue verdaderamente pasd la noche
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en que Mufloz se introdujo en su casa, se expresa asi de Celestina:
(Jornada II, Paso primero IV)

"Cuando mi madre querida
sufriendo tormentos mil,
supo guardar vuestra vida,
VOS pensails que €s una vil,
y la dejals abatida,
el rostro bailado en, llanto,
y el sensible corazon
presa del feroz quebranto,
de la duda, del espanto
y de la cruda afliccion.
Presto en honda sepultura
la vereis, seflor, tendide,
marchitada su hermosura,
sin rosas su boca pura,
sus ojos sin luz, sin vida."

Sotelo, también en lu Jornada II~ Paso I- IV, dices

"Celestinal Ahl jQuién creyeral
Volemos: verlas deseos,

a sus pics me postrere,

mi perdon la pedire:

y, si al pensamicnto creo,

en su pecho 1o hullaré'

No puedo d¢jar de citar ¢l pasaje donde Celestina implora a Mufioz
por 1ia vida de Sotclo. Dice Csta asis

"Mi dolor, mis <ngustias, mis martirios,

capaces de mover 2l frio marmol,

vucstra alma ablandarén, cstoy scgure,
y m¢ darcis la libertud ol cabo.™

#
£

Sabido ¢s que Mufloz fué "més duro quc ¢l frio mdrmol", puusto que -

no le perdond la vida a Sotclo.

En ¢l Privado del Virey, tambilén de Rodriguecz Galvan, Garcerin

personifica lo sentimental, como se¢ pucde comprender cn las sigulen
tes 1incase (Jornade I, ®scene XIV)

"Son al hombre precisos c¢n la vida
El s¢no bicnhechor de lu belleza



De reposar su frente enardecida;

Mano que le acaricie

En las pausadas horas de tristeza

Un corazdn que sienta como el suyo;
Alma gue con la suya se confunda

Cual

De dos sonoras flautas impelidos."

(Jornada I--Escena VIII)

"¢Hay por acaso en el mundo
Corazdn que amar no sepa?
Cuando todos me abandonen,

Y encuentre por donde quiera
0jos que me vean con ira

Y pechos que me detesten,

Amaré el agua que bebo

Y el sol que abrasa mis venas,"

0s rayos de luz, cual dos sonidos

Son estos dos pasajes verdaderamente bellos y llenos de sabiduria.

Rodriguez G&lvan nunca deja de expresar su aversidn a la soledad y

su creencia que la felicidad se encontraba en compafila de personas

amigas,

Finalmente, citaré la opinién que Rafael B. de la Colina expre

sa en el Prélogo de las Obras completas de Fernando Calderdn v Ro -

driguez Gaglvan respecto de estos dos poctas en cuanto al elemento -

sentimental s

» "Las poesias de Rodrlguez fruto de una 1mag1nac1on brillante y

de un talento clarisimo, llevan casi todas

el sello del genio y

nos conmueven, arrebatan y seducen con la irresistible e inex
plicable magia que €s caracteristica de los verdaderos, de 1los

grandes poctas.'

’- y L I 4
"Mas composiciones del vate zacatecano (refiriéndose a Calderdn)
tienen tanto sentimiento, hay en ellas tal ternura, llevan con
sigo un 'no se que' de divino, quu no pucden menos de arreba -

tarnos, seducirnos y cautivarnos,"

Carlos Gonz&lez Pefla dice algo seme jante acerca de Cﬂlderén:

Dice que este escritor fué "Un representativo de la sensibilidad de

su época,"?

i« E1 deseo de alcanzar la gloria

El deso de alcanzar la gloria es y ha sido siempre desco de to

do mortal. Los poetas romdnticos no se contentaron con solamente -
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. sentir ese deseo sino gues buscaron esa gloria por varios medios, al
gunos, como Larra, en sus £scritos, otros peleando por causas extran
Jeras como Byron..

Diaz-Plaja, en su Introduccidén al Romanticismo espafiol, relata

como '"un detalle interesante" el hecho que Antonio Garcia Gutiérrez, .
ean el estreno del Trovador, inicid la costumbre de que los autores
salieran al escenario a saludar al publico para corresponder a las
ovaciones de éste. X1 gran critico Larra elogia este acto, pues se
gin 81 en Espafia "la literatura apcnas tiene mds premio que la glo-
ria, 10

Ignacio Rodrigucz Galvan ansla la fama como lo declara el mis-

mo en el Prefacio de Mufioz, visitador de M&jicos

"1Qué dulce serd, decia yo para mi, ofr idea por idea, ver-
SO pOr Vverso \prcdu001ones de mi infeliz 1maginacion3 des-
~lizarse de los lablos de 1lgs actores a la mente de los es-
/ pectadores! iQué dulce scrd despertar simpatias cn éstos,
conmoverlos, haccrles amar o aborrecer los personajcs crea
dos por mi fanta zsia, tal vez arrancar de sus ojos liagrimas
de ternura."
y més adelante, del mismo Prefacio
"pero ¢quiln podria arrancarme la gloria de ser uno de los
 primero que cn mi nacidén tomaran a cargo empresa tan - -
aventurada?™
Los poctas me jicanes decl mediados del siglo XIX cncontraron mu
chos prctextos para sus cantos de gloria en los acontecimientos que
principiaron con ¢l grito de¢ independencia en 1810 y que continua -
ron por todo el sigloe.
Mencionaré extractos de obras de¢ Guillermo Prieto, Manuel Acu- .
fia y otros:

En Al mar, Guillermo Pricto dice refiriéndose a su juventuds .
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"Y grande, grandc ¢l corazdn y abierto
al amor, a la pdatria  a la gloria,
émulo me senti dc tu grandeza
y mi orgullo me daba 'z victoria.™l

Por supuesto, que no ¢s ricvo este pensamiento, pues expresa muy -
acertadamente el sentir d¢ la juventud,
Acufia, aunque no muy amante de cantar a la gloria, nos da su =
opinidn acerca de la gloria sobcrana cn su Poesia, A Lauras
"Que indigno es dc la gloria soberana
quien siendo libre pard alzar el vuelo,
al ensayar ¢l vuelo s¢ amilana,
Y th; que alicntas csc noble anhelo,
mal haras si hasta ¢l cielo no te elevas
para arrancar una corona al cielo,"

Y, para terminar su gran pocsia, Ante un cadiver, cl mismo Acufia

habla otra vez d¢ la glorioa:

"Que al fin dc esta existencia transitoria
a la que tanto nuestro afan sc¢ adhiere,
la materie inmortal como la gloria
cambia de forma; pero nunca mucre,"l2
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Fernando quderén, amante de cantar la gloria, no desperdicila
oportunidad de hacerlo. Naturalmente, en sus cantos patridticos, -

siempre instila este elcmento. Veamos 10 que dicc en A la juventud

zacatecana s

"A vosotros no mis reserva el cielo

La gloria de arrasarlo joh tiernos nifios
De auguste libertads alzad ufanos

Con esperanza a la noche frenteg

Valor, joh Jjuventud zacatecanal

Seguid la senda que a la gloria guias”

En el Himno patridtico (parc cantar ¢l 16 de septicmbre de 1840)

dice el mismo Calderdn lo siguicntes
"Salve, joh genio, que ¢l &rbol plantaste
Quc regado con sangre crecidl
iSalve, Hldalgo glorloﬂo caudills
{Salve, oh dia de gloria y honori
En Adela define muy acertadamente el mismo pouta lo que para €l sig
nifica la gloria, por medio del héroc Alfonso quien canta estos ver
sos, "que su sentimiento expresan':
":Glorial (Glorial Palabra sonora
Que reniten la ticrra y el cielos
Del sufrldo soldado consuelo,
D¢ 1os h’roes brillante deidad."
Por medio del héros, tambidén, expresa Calderdn su deseo de alcan -
zar la glorias
"Yo también por tu nombre suspiro
Que tus alas me cubran cspero
Y ¢n ni mano tal vez el acero
Con celeste fulgor brillard.™

En su poesia, El veturano, acentia ¢l pocta la gloria que el vetera

no alcanzd en la guecrra. Lo escena entre el veterano y su amada sé
lo sirve para realzar la gloria alcanzada por ¢l soldado en la guee-
rra. La gloria es lo lmportante:

"Cubierto de mil heridas

Un valiente veterano,

Vuclve de la gucrra ufanc
A los brazos de su Aaor.
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Con el polvo de las lides,
iQue ghermoso esSta su semblanted
En su frente radiante
iCual brilla bélicc ardory

Ven le dice, ve, hermosa,
Toca mi frente ardorosa,
iOh mi aporl
Mirala, esté cscrita en ella
Una pigina muy bella
De sufrimicnto y valor.
Asi el noble veterano
Lleno de gloria decia
Y orgullosa su Maria,
Gozaba el triunfo con cl,
Y nl por ¢l reglo trono,
N1 la purpura brillante,
Trocard su pecho fiel,"

Tampoco en A una memoria se le pasa mencionar a Calderdn este deseo

tan natural., Dices
"y aspiro algunes vecos a la glorial™

Es, sin embargo, c¢n el nmuy conocido canto, El saldado de la 1i

bertad dende pinta Fernando CZldchn a ¢se tipo tan romintico de un

®ioven guerrcro" que va "sobre su brioso caballo" a buscar en 1la --

"euerra la muerte o la livertad". Claro estd que, siendo esta come
]

posicidn imitacidn de La Cancidn del Pirata de José de Espronceda,l3

este joven guerrero quien busca "en la guerra la muerte o la liber-
tad."es el mismc pirata del pocta espafiol para quien

"su barcs ¢s su tesoro"

y

"su Dios la libertadl!
Aungue el joven gucrrero de Calderdn tienc por meta la libertad, --
siempre busca la gloria como es claro en las siguientes lineas:

1 :, v v Pt

Ts 1w pritle o 1o ELoris, TESIS CON

un presagic de victoria, FALLADEORIGEN ”

un rayo de libertad."

La Gltima estrofa es digna dc cualquicr soldado valicnte cn cual ==

auier époce de la historia dec la humanidad:
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Con el polvo de las lides,
1Que hermoso ¢std su semblanted
En su frente radiante
jCual brilla belics ardord

Ven le dice, ve, hermosa,
Toca mi frente ardorosa,
iOh mi amori :
Mirala, esté& cscrita en ella
Una pdigina muy bella
De sufrimicnto y valor.
Asi el noble veterano
Lleno de gloria decia
Y orgullosa su Maria
Gozaba el triunfo con el,
Y ni por ¢l regio trono,
Ni la plrpura brillante,
Trocard su pccho fiel,"

Tampoco en A una memoria se le pasa mencionar a Calderdn este deseo

tan natural. Dice:
"Y aspiro algunas veecs a la glorial"

Es, sin embargo, c¢n el muy conocido canto, E1 soldado de la 11

bertad dende pinta Fernando C;lderﬁn a ¢se tipo tan romintico de un
¥ joven guerrcro" gue va "sobre su brioso caballo" a buscar en la ==
"guerra la muerte o la libertad®. Claro e¢std que, siendc esta com-

posicidn imitacidn de La Cancidn del Pirata de José de Espronceda,l3

gste joven guerrcro quien busca “en la guerra 1z muerte o la liber-
tad."es el misno pirata del pocta espafinl para quien

su barcs es su tesoro"

¥

"su Dios la libertadl”
Aunque el joven gucrrers de Calderdn tiene por meta la libertad, ==
sicmpre busca la gloria como cs claro en las siguientes lineas:

"Bn sus 0Jos, e¢n su frente,

la luz brilla de la gloria,

un prusagic de victoria,

un rayc de libertad."
La Ultima estrofa es digna dc cualquicr soldado valiente cn cual --

auier época de la historia de la humanidads
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PiGloria, glorial Y¥> no quiero
una vergonzosa pazi
busco en medlo de la guerra
la muerte o la libertad.™
No escribid Fernando Calderdn esto sin sentirlo, pues bien sabido -
es culntc amb la libertad y luchd por ella habiends sido gravemente
herido en Zacatecas en 1855,lu como ya 1o he dicho en el relato de
su vida.
ES curioso notar que e¢n El torneo, (Acto I, Escena IV) obra .-
dramtica del mismc Cplderdn, dicc Alberts, cl héroe, lo siguiente,

156:cual reccuerda al joven guerrero de El scldado de la libertad:

"iSobre mi caballo fiel,
., Compaficro dec mi gloria,
© Llena siemprc nmi nemoria
Con la imagen de Isabel
La nmuerte voy a buscari"
Isabcl, en el mismc drama (Acto III-Escena VII), dice
"{Albertol ni quererd mi biend jmi glorias"
En esta linca nos da a comprender el pocta cuanto valoriza la glo-
ria, pucs son éstos calificativos dc una mujer a su anor. -
En otro drame de Calderdn (Acto IV, Escena I), llamads Ana Bo-
lena, dice Percy o Norfolks
"Joven de vuestro familia,
Soils ¢l Gnico herederos
Ia gloria dcbe animaros."
Considera Céldcrén, que, mientras haya ¢speranza dc esa gloria tan
preciada, todo se pucde soportar, nasta ¢l mis fuerte dolors Yin -
ejemplo de esto e¢s la terrible dccepcién que sufre Hermin en el dra
ma de ese mismo nombre al volver d¢ una cruzada y encontrar que So-
fia, su prometida, se¢ ha casado con otro, Le dice ésta a aquél:
Pero era dulce tu llorar al menost
La gloria tc seguia

Una grata e¢speranza te aninabaj"
_ (Acto II-Escena V)
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: A pesar de ansiar tanty la gloria, Alberto, héroe de stro dra~
ma de Calderdn, llamado El torneo, dirige las siguientes palabras a
su amadas
Py voz, para ml més grata
que la d¢ la gloria.!
(Acto IV-Escena ITI)

Para mi, son estas doas sencillas lincas dc gran belleza romin-
tica y recuerdan las siguicntes que escribid, el famoso escritor es
pafizl, Gustavo Ad:1fo Becquer ¢n su Rima XXV

W eeeepar loer sobre tu frente
el callado pensanicnto
que pasa comoy la nube
del mar sibre ¢l ancho espejo,
diera, alma mia,
cuanto desc
La fama, el JTQ
la gloria, ¢l genioj™d

En cuants al otro avtor, Ignacio Rodriguez Galvén, cuye obra -
literaria c¢stcy intentand> aenalizar, también nos revela ese anhelo
de gloria tan cantad> por todols 1os poctas raménticas. Citaré algu
nos ejemplss de esty ¢n sus obras poéticas y drand thuS.

En El S:ldad:z ausente, expresa Rodriguez Galvin esa idea tan -

universal acercd de la nuerte del so>ldad, al decirs

"si muere, de gloria imuensa
El munds 1¢ verd orladol."

Con motive de¢ la distribuciln de prumic del crlegle de San Juan de
Letrin, leida ¢l 30 dc agrsts de 1838, Rodrigucz Galvadn da varios -
conse jos a los jovenes ¢n une conpasicisn que llama Oda y les indi-
ca gue prcfierans

"Al bienestar la glorial”
También habla, ¢l misino autor, de la gloria del gran Cervantcs en =
los siguicntes términcs:

"En tantc que la gloria

Mignifica y augusta
Del inmortal Cervantes nos parcce



Que s y ads s cleva en 12 nensria
Del afligid. mundo,

Y mbs y mlis divino rusplondece,

Con> del sul splbndln- y feecundo,
Al avanzar ¢l dlm,

La apetecide luz rapida crece.

Me porcece muy aproplad. ¢ste tributs 2l autoir dc esa obra euya luz
seguird creciends mientras hoya quicn lods.
A veees es 1o gloria unc cohsa muy viva para Rodrigucz Galvén,
pucs diccs
"Abrasa mi corazdn »
L2 ardicnte v ruz pasi.cn

De 1la glcorio
( fis ilusi:ncs)

Por medin del Manceb» ¢n El ancian: y ¢l manceb), nis da a conscer

¢l pacta cons la idea de gloria sc¢ apadera de txdrs:e

"De gloria fué: ful de gloria
El pbﬁsaﬁi-..nt roedar

Que mie aoltabw dc noache,

Me seguia con ¢l s:13"

Coitd joven que cra Rudrigucz Galvin, tenia gran fe en la juventud:
" lateranos, seguird Méjico espera
“n su naciente Jjuventud su gloria;
No engafiéis su esperanza lisonjera,
Traba jad el laurel de su victoria.'

Canta Rodriguez Gelvan a la gloria y el amor en La gloria y el amor

Me concretaré a copiar solamente dos trozos que me parecen muy e€lo=-
cuentes!

"para mi solo hay encanto
En la gloria y el amor,!

J

"0dio esa gloria mentida,
Yo quiero esa dulce calna
Y anhelo s6lo la palma
De la gloria y el amor."
Como todos los dramas de Ignacio Rodriguez Galvén pasan en Mé
xico y tienen por tema ese mexicanismo tan marcado de su autor, hay

muchas referencias a la gloria de un pais libre. Gustaba Rodriguez
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Galvin de escribir acerca de las intrigas de la colonia., Por e jem=-

plo, en La capilla presenta los Ultimos instantes en la vida de Don

Alonso de Avila, cOmplice en el atentado del marqués del Valle Don
Martin Cortés quien pretendié proclamarse soberano de Méjico en = -
1566, Se refiere a la gloria donde hay un marcado sentimentalismo:
"Pero contrista
A mi sensibla pecho la memoria
De una hija en quien mi gloria
Cifraba, y mi ventura,"
Un critico contemporénco de Ignacio Rodriguez Galvén, el cual

se firmaba el Galdn dice cn el Apuntador, periddico publicado en -=-
18413

"Mufioz, visitador de liéxico es un drama cnteramente roméntico.'16

No e¢s sorprendeénte entonces que tenga todas las caracteristicas del
drame. romantico y, por comnsiguicnte, que haya conspiradorcs que tra
tan dc¢ suprimir & Mufloz, ¢l odiuco visitador cspafiol. Todos cstos

conspiradorcs e¢stdn dispucstos a dar su vida con ¢sc fin y al mismo
tiempo, &lcanzar c¢sa gloria tan descadls Uno dc los conspiradores,
llamado Pedro s¢ exprusa asis

"Entoncus decir poarias
iEn Nucva~Espafia ¢1 primcro
Fui que blandicra ¢l accro
Contra lo opresion impiald
iDe 1o gloria alld c¢n ¢l templo,
Gozoso 2lzando las manos,
Gritara o los Mc jicangs:
Scguidme, yo os di ¢l ¢jemplol”
(Jornada II; Paso I; I)

y més adclante:
"Puecs bien, vamos o buscar
L2 gloria con ¢l accro,
Venturoso dcel primero
Que ¢l golpe 1¢ pucda dar.™
Baltazar de Sotelo, Jufc dc los conspiradores, no sc¢ olvida de decir

2 sus compaficros al cxhortarlos a ir contra Mufioz:



"De tMuera ¢l tirono! doré yo 1o voz;
Y luego, cual t: :1,_, furiossos Lnbrumos.....

Pensad en la gicrial
‘Jornada ITI- -Escena V)

Por medio de Sotelo en el mismo drama, Mufioz, visitador de Mé jico,

nos da a conocer Rodri guez Calvén su concepto de 1o que es la glo=-
ria, en esa escena tan sentido de la despedida de Sotelo y su espo
sa Celestina. Dice asi:

W snasnseprnvessFLOTIE €8 ¥ grande

Morir en los combates ftruculentos,

Morir por la inocencila persegulda,
Por la sublime livertadi®

Citaré, por Gltimo, come ejemplo de esa fe que tenla Rodriguesz
Galvén en su pals, lo que dice Pulgar, un personaje del drama, El -

privado del rey:

"Ia gloria est4 en Nueva Espafia,"

5. La escenografia
Conforme a Diaz Plaja,lg' la época del teatro durante la cual -
la escenografia es la esencia del teatro es durante el romanticis-
mo., FPepasa, a grandes rasgos, este eminente escritor como fie ad-
guiriendo importancia la preparacidn del escenario para ayudar a ==
crz2ar el ambiente buscado por el autor. Refiriéndose a las acota--
ciones escénicas dice lo siguiente
"Nulas en el tcatro griego, casi inexistentes en el
teatro del siglo XVI, la voz humana tiene suficlente potenw
cla evocadora para situar cada escena en su amblentCeeses
Pero al llegar al barroco, la voz humana picrde su
valor esencial para convertirse en una pieza del concierto
gscenogréfico general. EL autor crea, lndependientemente

del personajc y por encima de ¢l, un ambicnte para cada
bSCOHa.
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que todos los dramaturgos romdnticos de todo ==

e}l mundo hicieron de la cscenografia una parte muy esencial de su =

teatro. Citard los

drama roéntico, por

Acto Primero=-

Acto Scgundo-

Acto Tercero-

Acto Cucrto~-

lugares donde se desarrolla la accidn de Hernand,
gscelencia, de Victor Hugo:d

"Cuarto dormitorio. Es d¢ noche. Hay una
ldmpara sobre una mcsa."

El bandido=-

Pautio c¢n ¢l palacio del Quaouc de Silva, A

la izquicrda sc¢ ven las altas paredos acl

palacio en las que hay un balcon; bajo de

¢l una pucrto quUbﬁdo A 1a derccha y ¢n el
fondo, casas y callcs. Es dc¢ nocheé. En loas
fachadas dc algunos cdificios hay luz en va=-

rias ventanas,

El anciono

Lo galcria de retratos dec 1o familis de Silve;

s2lon cuyo dccorado lo forman dichos retratos,
con prceclosas molduras, que coronan emblemas

y, cscudos ducales, =-En ¢l fondo una pucrta alta

goética,--Entrc los rctratos hay coloc2das com-

plctas panonliss do varios siglose.

El scpulcro

Subterrinco que cneicrra ¢l scpylcero de Carlo-
Magno, ¢n Aquisgrén.--Grandcs bdvedas de arqui-
tcetura lomborda; grucsos nlleres ba jos, arcos

capitales con relieves de pajaros y de flores.

A la derecha el sepulcro de Carlo-Magno, al ~ue se entra por una =

puertecita de bionce,

dida de la clave de

baja y cintrada. Una sola 1amnura, suspen=-
la boveda, alumbra esta inscripcidn: Carolus

Magnus.=-- Es de noche.--No se ve el fondo del subterréneo, y la
vista se plerde en las arcadas, en las escaleras y en 1los pllares
que se entrecruzan en la obscuridad.
Acto Quinto-~La boda

Galeria del palacio de Aragdén.--%En el fondo una escalera

que desciende

nasta el jardin.——A lu derecha y a la izquierda

dos puertas, que da a la goleria que cierra una baleustreda
de dos filas de arcadas moriscas* por encima y a.través de
ellas se ven en el fondo los Jerdlnes del palacio, con luces
ue van y vienen, y ea Ultimo termlne los remates goticos y
arabes de dicho palacio, que estd ilumin2do.--Es de noche.=--
Se oye musica lejuna.--Misceras vestidos de domino, aislados
0 en grupo, pasean por el fondo.~--"In €1 prescenio, un grupd
de jévenes disfruzados, que 1ltvhn las caretas en la mano,

hahlan y rien

ru1dosemente. 18.



Como es evidente, son estnas lugares muy gustados de los autores
roménticos. Veamos los lugures donde pasa ¢l tan famoso y popular,

especiclmente en México, Don Juan Tenorio de José Zorrilla:l9'

Acto Primcro: Hosterla de Christofano Buttarelli. Puerta
n ¢l fondo que da a la calle; mesas, jarros
y dcmes utensilios propios de semc jante lugar,

Acto Scgundo: Exterior de 1. casa de dofia Ana, vista
por un. csquina. Las dos parcdces gue forman
¢l &ngulo s¢ prolongan igualmente por ombos
lados, dcjando ver on le de 1la derecha una
reje, ¥ oo la lzguierda una reja y una pucrta,

Acto Tcrceros Celda de Doffa Inés. Puerta ¢n el fondo y a
la izquierde.,

Acto Cuarto: Quinta de¢ D, Juan Tenorio, cerca de Scvilla y
sobrc ¢l Guadelquivir.- Balcon cn ¢l fondoe-«
Dos pucrtas a cade lndo,

Segunda Parte )

Acto Primcro: Punteon de 1o familia de Tenorio.

Acto Scgundo: Aposento de don Jucn Tenorio.
Acto Tcreoro: Panteén du 12 fomilia Tenorio.

No dejaron los dromaturgos mexicunos de scgulr ¢l modelo
que¢ les pusicron 10s europeos respecto a la escenografia. En los
dramas de Fernando Calderdn siempre vemos el salon gético,20 habim
tacidn gética,21 prisidn de Ana Bolena en la Torre de Londres,aznu
etc., pues este autor se empefid en tratar de asuntos ya lejanos, --
tal vez por encontrar demasiados turbulentos los acontecimientos -
por los que pasaba entonces su patria, Solamente en su ensayo coO-

mico, A ninguna de las tres, pone la accidn en México y trata un »

asutno enteramente a&jeno a los caballerescos de sus otros dramas,
Clarc estd, que aunque tienen muchos rasgos roménticos esta ohbra, es

primeramente una comedia de costumbres, y, segun Gonzdlez Pefla, se

parece a la comedia de Bretdn de los Herreros, Marcela o cual de ~
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23

los dos?™ Sin embargo. hasva en esta comedia se nota cierta preocu

pacidn por la escenografi: al usar el adjetivo decentemente al de--

cir que l1a sala donde se dssarrolla la accidn serd una “sala decen-
temente amuebladal,

En cuanto & lz accidn de los dramas de Ignacio Rodrisuez Gal-
vén, se desarrolla éste en un ambiente enteramente roméntico. Cita-

ré los luzares donds pasa el fanoso drema, Mufioz, visitador de Méji

cot

Jornada Primera

Paso Primero~-Camara de Mufioz
Paso Segundo-~-Una alcoba de la casa de Sotelo

Jornade Segunda

Pzso Primero-~La pldaza del Voludor
. Paso Segundo--Un aposento de valaocio bellamente adornado

Jornada - fercera

Sala pobre en una cas2 de lua calle de los rebeldes,
junto al colegio de Sun Juan de Letran. 25.

Aungue no se compore estu escenografia a la de Don Alvaro del -

Dugue de Rivas, en cuyo drama se cxagerd este elemento, especicl-

mente en la ultima escena, sicmpre Se nota 12 preocupacidn del au~
tor por indicar exactumente cn que ambicnte se ha de desarrollar --
la aceidn. E1 Paso Primero de la Jornade Scgunda del mismo droma,

Mufio7, visitador de Méjicg, ¢s una cscenlt de conjurados. Ccomo --

gstin c¢stos hombres, amigos de Baltasar dc Sotclo, conspirando con-
tre. ¢l odiado visitador, ¢s ¢l ambientc oscuro y tempestuoso. Ade-
m's, 1. canoa, de donde bajan los scis conspiradorcs, no ticne luz,

Ba Lo capilla, culdro drom&tico del mismo cutor, pasa esa trigica ecs
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cena de los Ultimos momcrine d¢ lu vida de don Alonso de Avila, en
la capilla, o sea ¢n ¢l lager donde pusan las Gltimas horas 108 =-
condcnados & muerte; Es muy comin ¢l dicho, "Esté e¢n capillal, re-
firiendosc & una personi que cstd en cspera de un tronce :margo; co
mo de un examen, etc.
No es muy comin la representacidon de los dramas romdnticos,

Sin embargo, han pasado hasta nosotros muchos de sus asuntos a tra=
vés de la opera. sQuién no ha visto representadus operas como El

trovatore, Don Alvaro, o Don Glovanni, pare nombrar solamente tres

tomadas directamente de drumas rominticos?  Alll entonces se puede
apreciar ampliamente lo escenogrofia romdntica que use de la noche,
la tempestad, y el pantedn. Estus Operas y muchas mis utilizon ese

ambiente triste, tan caracteristico de este movimiento literario.

6. El1 paisaje, reflejo del cstado del 4dnimo de 10s persona ijes.

Se puede decir que el paisaje es nulo en los dramas de Fernine
do Calderdén. Tenicndo todo su teatro, cxcepto naturalmente A ningu

na de las tres temas europeos de la edad media, no hay-paisaje, es

deecir, no se menciona para nada el paisaje, pues la accidn de estos
dramas tiene lugar en castillos medievales,

En cambio el otro dramaturgo; Ignacio Rodriguez Galvén, cuya -
otra estoy tratando de analizar; usa mucho el paisaje en sus dramas,
y. por medio de los personajes, lo incorpora en la trama. Dice Don

Baltazar en Mufloz, visitador de #éjico al planear el atentado contra

el visitador:

"Jornada Tercera)
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No creo prudente que vayamos hora;
El cielo esta linpio. su claro fulgor
Esparce la lura; parace que brilla
En medio al espacic fa llama del sol.Y

Y Nufiez, otro conspirador, le responde:

";Acaso tendremos que estar esperando

Que el cielo se cubra de oscurd color

Para ir valerosos, la espada en la dilestra,
A dar al tirano la musrte feroz?

Que espere el ccbarde, 21 vil asesino,

De espesas tinicblas el manto de horror;
De luna apacibre la vz no es temida

Del hombre cu: salva 13 opresa nacion,”

Los sigulentes i1rozos, tomados de B} privado del virey, otro drama

‘de Rodriguez Galvén, son verdidero reflejo del estado del dnimo de

los persona jes

Dice Doflc Mariena cen la Jornada Scgundas

"{Por entre nubss la luna
Su faz ocultando estd,
Asi en tinieblas sc va
Envolviendo mi fortunal”

y

"{0h mujer} fcudl es tu estrellal.seese
Un desicrto 4rido y tricte~m-="

Boscin ¢n la Jornadae Tcrcera del mismo drama dice:

"cuando la noche su velo
Extlendc llcna de ostrellas,
Y trémulas sus ccentellos
Brillan eén ¢l hondo ciclos

Vv que de la aura el respiro
Apcnas turba 1o culmay
Sale del scpulcero mi alma
A buscarte ¢n ¢l retiro.”

Tinalmente Mariana se describe muy pocticamente, al decirs
(Jornade Cuarta) |

En ¢l desierto mar de mi existencia
Errando sin cesar triste y perdidoe,
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Las cscarpadas costus de la vida
Tan solamente intortunada vi,"

Mc parcce que «stos citas son bucnos ejemplos deé 1o que dice

Dfaz-Ploje a este ruspecto ¢n su Introduccidn al Estudio del Roman-
26.

ticlsmo Espaiiol:

"Pero ademis du la naturcleza on libertad, ol puaisaje --
ofrece al romintico oira capitel posibilidad: el de ser 1o cir
cunstancie de su yo. El COHSuitUlF una aurnola de su cgocin=
trismo; ¢l de¢ que todo paisije sc una proyccc1on de 1a espiri
tudlidhd del poeta. FHe “qui por qué ¢l romdntico cscogec su -
paisaje. E1 roméntico nucesita un paisaje on ¢l que unz. atmds
fera impondsrable sirva de espe jo a su tortura eonstante. PoF
€llo su pelsaje no es nunca un paisaje escueto: Sobre é1, al-
rededor de €1, hay algo que el 0jo no ve, pero que el corazdn
no puede aejar de adivinar; ia tristeza, el misterio, la me=--
lancolia:"

7;.E1 tema del nocturno

"o poesia romAntica se caracteriza por este trascendentalismo
nocturno y lunar." &fs
Se puede citar infinidad Gz eomposicionss poéticas donde se =

menciona la luna, entre otras El reo de muerte de Wspronceda, #on=-

de dice:

", .eeSerena 1o luna
alumbra e¢n ¢l cielo,
domina ¢€n €l suelo
profunda quietud,"

En Mi fuerte, Luis G. Ortiz, poete mexicuno, también menciona a la
lunay
"cyintas noches mirando repetida
en sy cristal a 1la gaclente lune,

1qu10n tuviera, exXclumabe, la fortuna
de ir en ¢l mar por la regidn tondida"

A1 describir a la noche en su poesia, Nupcial, Manuel M. Flores
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dice lo siguicnte:

Salimos, y la luna vaﬁamente
blanqueaba y& ¢l espacio.

Se encuentran también muchas composicion.s en donde la noche
es casi un personaje. Los poetas roménticos se dirigen a la noche
y la hacen perticipe de sus penas. En su mayoria, son estas oca=-

sioncdaes por amores no correspondidos. Vecmos las siguientes 13-

neas de El faro de Malta del Duque de Rivas:

"Envuelve al mundo extenso triste noche,
ronco huracin y borrascosas mnubes
confunden y tinieblas impalpzbles
el cielo, el mar, 12 tlerra:.

y tu invisible te alzas en tu frente
ostentando de fuego una corona,

cual rey del caos, que refleja y arde
con luz de paz y vida."

Menuel M. Flores en su poesia L2 noche compara a 12 noche con su

estado de &nimo:

"Noche de tempestad, noche sombria,
jacaso tu no eres
12 imegen de lo que es el alma mic?
Tempestad de dolores y placeres,
inmenso corazon en agoNlcesess”

Quién no ha leido ¢l famoso Nocturno & Rosario de Manuel Acue-

fla? Conforme & Arturo Torres-Rioseco, en su Antologia de 12 lite=-

ratura hispanocmericana, es éste el poema mis leido por la juven-
28
a‘,‘ 2

tud de Hispanoaméric Aunque es bien sabildo que Rosario de la

29

Pefla no fué la causa del suilcidio del joven poeta Acufia, quien =

tanto prometia, es el Nocturno una composicidn de mucho sentimiento.
Ias siguientes lineas son de una sencillez y belleza universales:

"De noche, cuando pongo
mis sienes en la almohada



¥ hacia otro mundo quilero
mi espiritu volver,
camino mucho, mucho

y al fin de la jornada
las formas de mi madre

se plerden en la nada,

y tu de nuevo vuelves

en mi alma a aparecer."

Como romantico que fué Ignacio Rodriguez Galvén usé mucho de -
1a noche en sus poesias y dramas, ya fuera como ha expuesto arriba

para que jarse de sus infortunios como en Mis 1lluslones:

"ta noche csti tenebrosa
Do quiera reina la paz,
Paz nocturna;

Y no hay mano carifiosa,
Mano que halague mi foz
Taciturna."

0 para qué sirva de fondo como en ¢l Romance de Moras

"Y cual agorera sombra
Que de la noche en el medic
Aparecio, y en vepores
Desparece tras los cerros:"

En dos lugares personifica Rodriguez Galvén a la noche, pues dice

que Eva ante el cadaver de Abel, refiriéndose a Eva en el momente

que ésta se arroja sobre el caddver de su hijo.
"La cubre de la noche el negro manto,"

y en la poesia A la nifia Rosa Galvan Rodriguez dice,

"Ahora que tiene la noche su manto,"
L3 noche es en estas citas como una persona que sirve para tapar a
Eva en su dolor en la primera composicidn, y para crear un ambien=-

te mis triste en el poema a la nifia muerte, En la misma composi=e



Th

cibén a la niffita desaparecida califica su autor a la noche de "apa-
cible,"
También observa Rodriguez Galvan a la luna y habla de ella en

los siguientes términos en la muy conocida poesia, Adios, oh pa-

tria mia:

"Del astro de la noche
Un rayo blandamente
Resbala por mi frente
Rugada de¢ dolor."

En su famosa poesia, La profecia de Guatimoc, Habla Rodriguez

Galvin de la luna como sigue:
"Pras negros nubarroncs &somaba
P4lido rayo de luciente luna

Tenuemente blanqueundo los peflascos
Que de Chapultepec la felda vistend"

Hay infinidad de referencias a la noche en ¢l teatro de Rodri-
guez Galvin. Asi como ¢n sus poesius, s¢ vele de la noche para ===

crear clierto ambientc de tristeza e incertidumbre. En Mufioz, visita

dor de Mé&jico, Berta al estar csperando & Gonzalo de Nuficz, s la=-

menta al decirs

":0h qué nochc tan oscural™

(Piso sczundo-=-IV)

I escena de la conspiracidn en el mismo drama pasa en ncche tem-=
pestuosa, (Jornada Segurnda) Pedro, uno de los conspiradores, se
refiere a la noche cuando dice:

"La noche nos favorece:*

ista pavorosa, oscurd;

E1l huracan cor opravurd .

e instonte en 1aftaniee Crers.”

Sctelo, el Jjefe de 1o0s congniradores, 3¢ 1ment2 de su suerte y se
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dirige a la noche:?

"i10h noche! ;Oh noche....que mi dura suerte
Me recuerdes ferozl. (yo te maldigol
Porgue tu manto funebre de muerte,

Aue solo & la maldad sirve de abrigo
No me envuelve violento y furibundo,

Y me aleje por siempre de este mundo."

Al huir Celestina, Berte y Sotclo, ayududos por Tristén dice este:
"os favoreccc la noche, |
Ncgra, borrascosa ¢staj
Por cntre las negras sombros
Hallaréis lo libertad."
(Jornuda Scegunda, Puso Szgundo, XI)
Para Celestina, la noche e¢s"

"Noche de atrocidad y fatal y sinicstra,”
(Jornada Tercera==I)

por haber sido durante lo cual fu& asesineda su querida Berta.

En El1 privado del virey se sirve de la noche para crear el am-

blente de clertos acontecimientos. La Jornada Tercera pasa durante
una noche oscura, y Don Juan, buscando a dos que rifien, dice:

"En noche tan negra buscar es en vano."
(Jornada Tercera=-=-VI)

En cuanto al otro poeta romdntico, Fernando Calderdn, dice -=-

Carlos Gonzélez Pefla en su Historia de la literatura mexicana que -

su teatro contiene esa pasidn tan caracteristica del romanticismo.ab
Tomando esto en consideracidn, se entiende esa bellisima escena en-
tre Isabel y Alberto en el drama, E1l torneo (Acto I, Wiscena IV.) =
Como en todo canto de amor, hay referenclas a la luna y & la noche,
Dice Alberto: _

";Te acuerdus, Isabel, de acuella noche

Bn que brillaha e3piendida 12 luna?. ™
feetd I, Iscena IV)
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vy mis adelante:
"La noche aquella, que olvidar no puedo,

Que no quero olvidarid
(Acto I, Escena IV)

Recordenos que esa escena tan famosa cntre Romeo y Julleta, tal -
vez la escena de amor por excelencia, ocurre en la noche. Alli el
enamorado Romeo compara la belleza de su amada a un sol del cual =~
es 8610 un reflejo la luna.)t
"But soft, what light through yonder window breaks.
It 1s the east and Juliet is the sun:
Arise fair sun, and Kill the envious noon,
That thou her meid art far more fair than she,"
(Act II -- Scene II)
En cambio Ana Bolena, también de Fernando Calderdn, en el dra-
ma del mismo nombre, teme la noche por ser la (ltima que ha de dis-

frutar de la vida:

"Corre el tiempo presuroso,
L2 noche se acerca ya,
{Qué pensamiento espantosod
Ya tu luz jOh sol hermosold
Para mi no brillara."
(Acto V-~ Escena 1IV)

Es en la leyenda la visidn de Moctezuma de Ignacio Rodriguez

Galvan donde se encuentra, a mi parecer, una de las descripciones
mis horribles de todas las que escribid este poeta, pues hasta la
luna despide, '"rayos de palida luz."™

"Bl monarca abre los ogos y sorprendido, ve que se ha-
1la en la pendiente de una arida montafla; Arida montafia le -
cercan: ni animales ni plantas crecen en aguel ingrato suelo;
el viento gime en las grictas de 1las rocas; de cuando en cuan
do resuena el eco de un pefldn que se derrumbu, cuzl si fuera
¢l martillo de la muerte que marca los instantces de le existen
cias 108 rayos frios de un sol moribundo azlumbran oblicuamcntZ



aquel lugar de maldicion, A los pics del monurca c¢std un --
abismo profundo, de cuyas porcdes chorrea sangre ncgra que =
forma una pesada lagunc, Ccuyw.s orillas cstén cubiertas de =-
huesos humanos. Sobie €110s se arrastra una deuila hérida y
sedienta; apaga su sed en ra sangre en horritles convulsio=-
nes espira--und ola 1a arrebata, y la lleva rodando por la =
superficie del lago, y la sumerge.--"
%Paso Cuarto)

Por lo anterior, vemos aue nu:sstros dos primeros rominticos
usaron el tema del nocturno en su poesia tan diestramente coumo 1o

hicieron sus modelos y antecesores europsoS. EXpresa esto muy ==

atinademente José Luis Martinez en el Prélogo a la Poesia Romanti

ca de la siguiente marera:

"El nocturno es una hora propicia a 12 meditacion melan-
cbdlica a la 1ntro§980010n de que tan devotos se muestran 1os
poetus de México.™ 32

8. El tema sepulcral

Los escritores del periodo romintico hablan constantemente -
del sepulcro, a veces parws lamentarse »or la pérdida de un ser =--
querido, y a veces para alegrarse de poder llcgur a ese lugar co=-
mo a un refuglo despucs de todas las peripecius que constituye --
una vida,

Lord Byron, ¢l fumoso poeti romdntico inglés, escribid va--
rias composicioncs en d:nde aparece el tema sepulcral, tales como

Lincs Written Beneuth an Elm in the Churchyard of Harrow, Elegiac

Stanzas on the Death of Sir Peter Parker, Bart, Y Churchill's =--

Grave. Es muy romintico ese affn de los poetas de hublar de las
tunhas y de expresar esperanzd de encontror cierto bienestar des-

ruéds de la muerte, corc 2s evidente en lus siguientes linecs del

7
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poema, To Caroline:

"ohs when, ny adored, in the touib will they pluce me,
Since in 1life, love and friendship forever are fled?
If again in the mension of death I embr.ce thee,
Perhaps they will laove unmolested the de.d." 33,
Veremos esta misima idea mis adelante en las obres de los dos escri-
tores cuyws obrus meé propongo 2nalizar,
Bien sabido es que tiene su origer este tema sepulcral en -

1as noches ldgubres de Cadalso, quien indudablemente fué influen-

ciado por el pocta inglés Faward Yourz, autor de The Complaint

or Night Thoughts on Life, Death, aad T.wmortalitv. Esta obra ha
sido muy discutida, avrgue encierra muchos méritos conforme a Mo-

rris H. Needleman y William Bradley 0tis en su Outhine-History of

3l;..

English Literature. Citan como algo sublime de esta obra la -

siguiente linea:
"Death 1oves a shining mark, a signal blow."
y coro proverbial
"Man wants but Jittle; nor tnat little long."
Los escritores romanticos gustaron de este tema, desarrollando -
por Voung y conenzaron a initarle. Diagz-Plaja, dando una cita a

I.. Van Tieghem en su La pocsie de la nult et des tombaux en Europe

cu XVIII siecle, Paris, 1901 dice lo sigulente:

"De é1 parte todu la escenografia nocturna y sepulcral, una
nodalidad especifica de la época." 35,

Pernando Calderdn, sin ser ton amante del tema sepulcral co-
mo oti10s de sus contemporareos, no pusde dejar de referirse a é1.
Er su pocsia, ],pgrvenig, hanla del sepulcro y de 1o nmuerte, mes

¢oa optimismo, pucs dice asif
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"No temus, Amira hermosa,

De horrible muerte luos iras;
Lus almss que el ciclo junta
JQuién pudiera dLSLn}rJ“L

Noj; nucstiro amor scro clirno.
A otru mds brillante vida
Renacerdn a adorarse

Tus cenizas y lus mias."

En [a vuelta del desterrado, triste relato de 1la desolacidn que ~

siente un hombre que vuelve a su '"patria querida", Calderdn dice
de sumujer y sus hiljos:

"Han muerto, descansan todos
En su tumba solitaria,!

También describe la mierte de tristera del héroe:

"No pudo més el anciann;
Abrazo al a 1ol querido,
Lanzd un lugubre genluo;

Y Jjunto al tronco esPirde. "
Despues, algin aldeano

Le dié humilce sepultura,

Y dos lefios en figura

De cruz, <lli colocd,

Se preocupan todos los romdnticos porgque alguién llore por ellos,

Dice Calderdn, hablando de su am2da en otra poesia, Los recuerdos,

"Arbol: Tu puedes verl:a:
Pero yo ijdesdichadoi
Bajo al sepulcro helado
Bn mi florida edad;

Y ni el triste consuelo
Le queda ¢l alma mia
De que a mi tumba fria
Venga nuadie a llorar,."

También se encuentran varias referencias al sepulcro en 1as

nbras dramdticas de Calderdn., Isabel en Fl torneo habla de su =

wicrte en dos 0cCaSicnes: en una parye expresar cierta esperanza

"iAlberto, A’Dcrcﬁl Dz mi tunmba misera,
La losa. t1 con ilants rogarus,
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Hasta que se unan nuestras almes férvidas
En lus regiones de la eternidad."
(Acto II-Escena VI)

Yy en otra, para cxpresar 12 idea de que lu paz se encuecntra en la
tumba.:

;¥ ésta es la vida: Y al mirar el féretro
Cobarde tiembla el mlsero mortal,
Cuando la tumba es el asilo unico
1Dénde se encuentra verdadera paz?"
(Acto II- ®scena VI)

Hasta en la comedia, A ninguna de lus tres, que se puede conslderar

mds bien de costumbres que romiatica, leonor, la joven quien Calde-

rén creo como el tipo romdntico exagerado, expresa esa misma idea,

"La tumba es el puerto Unico
Donde se acaba el dolor.™ .
(Acto 3esundo-~ Escena VII)

Se nota mas preocupacion en Ignacio Rodriguez Galvén por la
tumba. que en su concemporineo, rernando Calderdn, tal vez por ha-
ber sido la vida de aquél mas dificil que 1a de éste. Encontramos
infinidad de pasajes referentes a la tymba en su obra, Se entreveé
esa desesperacion de no haber podido volver a ver a sus padres; ya
he relat ado como dejé Rodriguez Galvér su hogar a la edad de 11 -
ad’8. A este respecto dice en E1 desengafios

"1a fatal losa de la tumba gria
Cubre los restos de la madre mia."

Y @1 E1 tenebrario:

"De mis padres veré la tumba fria,
Su losa regaré con tierno llanto,
Y luego entonaré funebrn cento

En la morada umbria."

Ta. preocupacidn tenia Ignacio Rodriguez Galvén por la muerte que



escribid una poesia cntura ~itulide, Ta tumba, otra A la muerte -

TAN i ——

de mi amigo D. Antonin Tarrinép:, § ojira A la nifia Rosa Galvén Ro-

driguez, Citaré solamert: .o ldess d2 La tumba, para mi, las més
importantes en relacidn coil este estudio aunque podria copiar inte-
gra dicha poesfa. Ante tcdu. habla Rodriguez Galvan de su soledad

al decirs

"Todo es silencinse v soledad shora,.
El dellicado vienlo apenas zumta,
Y sO0lo me accrpaian uiu tumba

¥ una modesta oruz. !

Pambién como Calderdn v otros roménticos, desea Rodriguez Galvén
que alguién se acuerde oo 31 en sug Ultimes horas y adn después de
muerto s

";Habrd tuién triste ante mi lecho gima
T amargo dolor,”

En la segunde possia, parec: epvidiar el poeta a su arigo por haber
de jedo ecte murido, aunque usa varias descripciones algo crudas que
citer® en el tema de lo horrible, Con referencia al tema sepulcral,
dices

";Por qué de muerte el canto
En torno dese feretro resuena?"

y

"Te miro ante mis o jos )
Postrado sin aliento, amigo mio;

Y sobre tus despojos

Su manto negro y frio
Tiende la muerte con placer impio."

Ia poesia a 1a nifia Rosa Galvén Rodriguez estd llena de bellas ==
ideas de la muerte, quiaré el primer verso como ejemplo de esta

fina poesia:



"Ya cubre tu rostro fa:cicico velos

Tus tiblas miradas sz ruelven al cielo;
Un angelldesciende d2 I :alul regidn,

Y cierra tus ojos, y heas tu frente,
Del pecho despldes suspiro doliente,

Y agita la muerte su negro pendon."

También indica Rodriguez Galvan en algunas de sus poesias la espe=-

ranza de hallar la paz en la tumba, como en la titulada, En un mo-

mento de furor:

"Hallaré la paz. ;20 AONnde%eesee
Y un aspectre m2 responde
MOStrando id Tumhe...'Al11t."

Las sigulentes linces de la hcrmosa composicidn La profecia de

Guatimoc, expresan la ccniianza que ticne Rodriguez Galvén cn la ==

otra vida:

"yenid, suefios, venid! y ornad mi frente
De belefio mortal: soflar, desScO,===
Levantad a los muertos, de sus tumbass
Quicro verlos, scntir, cStremeCCIMEescese
Tas scnsacion.s mi alimento fucron,
Sersaciones de horror y de tristeza,
Sucfio sea mi puso por ¢l mundo,
Hasta que nucvo sucfio, dulcc y grato,
Mc presente de Dios la faz sublime,"

Respecto a los dramas de Rodrigucz Galvén, mencionaré algunas

1incas donde s¢ cncucntra la idca del scpulcros En La capilla, Sse

halla lo sigulente:
"gl silencio,

"la soledad, lus sombras de la tumba
JAl virtuoso aterran?"

La descripeidén de la visidn que, segun Saavedra, tuvo Don Juan en

El privado del virey conticnc 1z siguiente mencidn de lo funebre:
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"y mira
Lejana claridad amaril enta
Se trémulas antorchas yue asumbraban
Una gran procesion' y arce funesta,
Cual funebre ataid, otras seguia.
Y oye luego el cldmor de una trompeta
que atronaba los aires, y unas voces
Misteriosas, opacas, trenulentas,
Que cantaban un Reouiem y decian:
'Rezad, rezad por &l un Padre nuestro,.!

Y un triste doble compasado suena."

(Jornada V-=-II)

eqe relato recuerda =sa escena de Don Juan Tenorio donde el heroe
o

ve Su proplo enticrro,-

(Segunda Parte -n.*c 13- Bscena TI)

Asi como se croucrivan ideas tan llenas de fe para una vida
después de le miurte, so zacuentran también varias descripeiones
de cuadros que se les pvede Jlamar horribles. Por ejemplo, en El

suefio del tirzno de Ferrando Calderdn, se halla la sigulente des-

criveions

"Tapizado de huesos el suelo,
Va sohre ellcs pornigndo la plaﬂta,
Y al fijaria 105 1HUesos quevranta,
Con un sordo siinigstro crugir:

A su diestra y sinicstra divisa
Esqueletos sin fin hacinados,
Y los créncos, del viento agitados,
Le parece que escucha gemir,™

Sc¢ pucde comparar €l trcao anterior al que sigue tomado del drama,

Ana Bolena, por el mismo Calderon:

— — — et

"Se hunde el trono con hérrido estrucndo,
Veo a mis pies vuna tumba cavada,
Y una meno asomar descarmida,
Que mc muestra el sudario fatal."
(Acto II-Escena I)

e
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Al hablar Rodrigucz Galivin, 2n su Profecia de Guatimoe, acerca de -

su tema favorito, las infamias cometidas por los europeos durantc -
la conquista, nos pinta varios cuadros de horror, entre los cualcs

se pucde citar el siguientcs.

"Wed la doncella en torpe desalifio
Abrazar a su padrc moribundoe
Mirad sobre ¢l cadavor asqueroso

Del asesino alcve
Caer sin vida ¢l inocente nifio,"

El rey Moctezuma tienc unza visidén horrible en La visidn de Moctezu-

ma de Rodriguez Galvén. Ya he citado antes parte de esa visidn --
nocturna. A continuacidn citar’ otro trozos

"Es la noche.-- Por entre las roturas de una nube desplde la
luna rayos de pﬂ11ﬂ: luz—-~- ¢1 campo c¢stéd cublerto de cadéverss
¥ huesos humanog~-- OVuub ¢l ruido del viento, aque silva en ==
las cabidades de¢ los cr4quou, v el aleteo e’ negras aves,que
saltan de cediver en cadiver y tiran con sus afilados picos de
las maceradas carncéS. ™

3

Es de interés notar dos trozos d¢ traduccion:ss que hizo Igna-
cio Rodriguez Galvan, donde también s¢ ve este clumento de 10 hom=

rrible dentro del teme scpuleral. Primero en LA sombra de Dirce,

fragmento traducido de¢ Vicente Monti de Aristomedo, tragedia III,

escena VII, refiriéndosc 2 un espectro qus Aristomcdo ha vistos

"Pareceme sentir bajo mi muno

Sus entrafias tocar rotas y tiblas
Todavia palpitando...Me cstremezco,

Y los cabellos en mi heolada frente

Con el norrible tacto sc me crizan.
Quiero correr, mas tomeme ¢l aspectro,

Y me cierra en sus brazos, y me arrastra
Al ple de aguella tumba, me la mucstra,
Y sanudo me grita: 'A ul te espero."
Dice asi y de Sdpurecb
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Segundo, en la confesion de Luis XI, fragmento traducido libremen-

te de Casimiro Delavigne,

"tuis (con desesperacidn)
1Si de los vivos apartarme quiero,
Los mucrtos salen y mi paso atajan,"

Es convenicnte notar lo que dice Rodriguez Gal¥én acerca de =
la guerra en su 0da, leida el 30 de agosto de 1838 en la distribuw=
¢idn de premios del Colegio de San Juan dc Letrén:

"™irad como la tUierra
Al rumor dg lzs urwas Se estremece,
Mirad cual se enfurcece,
Blandiendo su vufiel la impila guerra;
La guerra abomin~ile, destructora,
Que cubre el cu:lo y os caudalcs rios
De sangre y de cu-fveres sombrios,
Y se aclame schiora,

Se preocupa este peczta por el ¢stado de la humanidad y de su pa=-=-
tria en particular, comc es evidente en el siguiente trozo, tamse
bién de la 0das
'Y el 1uto y exterminio,
En pos del hombre descarnada y yerta,
Extender su dominio
Sobre la tlerra muerta,
Y a la puerta letal abrir la puerta,"
Trataré mis adclante, detalladamente, este patriotismo tan sentido

de Rodriguez Galvan,

S E1 ideal femenino

Como en toda la literatura, la mujer, o mds bien dicho, la -

idza de muger que tiene cada uno de los poetas, ¢S tema muy popu=
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lar durante el periodo Romé:.ti:o. Del estudio de algunas ideas --
del ideal femenino, se desprende que tcdas las amadas por estos --
poetas eran hermosas, aunquc fueran crueles, infleles, etc. Tal |
vez sea esto porque, como dice Diaz Plaja,

"Ia mujer es un producto de la circunstancia del poeta; y,
como toda ella, asplra a que sea una proyeccidon de su es-
piritu-- como ¢l paisaje, como la socledad--; una crea--
cidn subjetiva.' 37.

Es bien sabido aue 15 Operas tienen casi en su totalidad te-

mas roménticos. Fatonc:s, si excminamos a las heroinas de estas i
obras, vemos que son estas jovencs hermosas, delicadas, quienes -
perecen por no podel vivir ;E 1. socledad. ILucla muere loca por

no poder vivir sin jﬂQPWJﬁ‘ Muoome Butterfly se suiclda al dar
se cuenta que su enluce con Pinkerton no es reconocido ante la so-
ciedad;39 y Mimi mucre ds consuncién,ho Estas tres mujeres son ;
enteramente romentiszus, 2omo ya he indicado arriba, pues fueron =

»

creadas por aulores roeaanicos. Algunos dramas como Bl Trovador,

Don Alvaro, Le Pol Stuziruse, y Don Juan fueron pu.stos en opera, ¥
asi hun 1legado huste nosotros. Algo curioso de notar es que 1as

dperas: Tl Trovzdor. Don Alvaro, y Rigoletto se presentan todavia

mientras gque los drumas non c231 ya desaparecido del teatro. Yo =-
misma he visto representacionszs de Overa de dos de las obras men-
cionadas varias vecas y nunca he visto una representacidn teatral
de las mismes,

Volviendo ul teme que nos ocuDa, examiremos lo que constitu-
ye el ideal femenino pari wlgunos de los poetss romantlcos euro-

FE03.
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El inglés, Lord Byron, Geicriis o JUie L2y fc hermosura celestial

en su poesia, TO My=====~:- , @ des Jngtientses términosy

"When Nature stamp'd sFy So.teous birth,
So much perfeciina in cee shone,
She fear'd that. tons civwin: {or earth,
The SKics m.2.f vicit Sure for thoir owns" Ll

Sin embargo, en otra poesiz, 7o Woman, a la mujer en general, no -

es admiracidn lo que siente oer ¢l sexo femenino cuando dices

"Women, that foii :rd fond decelver
How promp are strivlugs to telieve her.M

Y
"Woman, tby vcws are Sriccd in sand." [j2
, o e kN -J sl —— ar N

El idealista Shelley noblu de 408 mujeres en su vida de la -
siguiente maneras
"Thy loouk 33”?23? T8 pover to calm
The storiieat rens of my souls

Thy gentle words LIe uTL s of balm
In 1ifets too bitter bowl,

y
To_Mary Suelley

"The worlid is dreadry,
And 1 am weary
of wandering cn without thze, Mary
A joy wi3s crewnile
In thy voice 1o Tnv smile
And 'tiz gone whea I should he gone too, Marv." Ll

delicads Keets en su poema, To Ceorglana Augusta -

Finalmente, el

Ez}ie, Afterwargg_j;f;“_gggzg@nggyﬁ, hace un muy bonito eloglo a
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la belleza de esta dama. » coansirieton clvnrd algunas lineass

"Hadst thou 1liv'd ir ;¢ or cld,
0 what wonders unG Howi told
0f thy lively countsinc:s,
And thy humid eycs sact Jdance
In the midst of thal» oupn Drighiness;
In the very fane of L.ghtacos.
over which thinc eyebrows, lzaning,
Picture out each lovely meaninged 45

En Womany When I Benold Thee, describe Keats muy hédbilmente a =

una mujer bellas

"ight feet, durk viclet gves, and parted hair;
Soft dimpled hands, white nack, and creany breast,
Are things on whicil ths Cazzlicd senses restt
Till the foné, Fixed eyes, fergesn they stare" L16.
En cuanto al concepto que tenian los romanticos espafioles de
la mujer, cltare lcs siguientes ¢ jemplos:

Conforme a Romera-Navarro, ofrece Espronceda en el Canto a Teresa

a saber: excltacidn, wbusduncia, color, musicalidad, sentimiento

desgarrado y tierno a 1z vez"

"Aun parece Teresa, que te veo
aerea como doraida mariposa,’
ensueflo delicioso del deseo,
sobre tallo gentil temprana rosa,
del amor venturoso devaneo,
angélica purisima y dichosa,
y oigo tu voz dulclsima y respiro
tu aliento perfumado en tu susviro. 47

José Zorrille, por medio dc su famoso Don Juan Tenorlo en el drama
del mismo nombre describe asi a la heroina, Dofla Inéss  (Carta de
Don Juan a Dofla Inésg |

Defia Inést  (Le2) "Luz de donde el sol 1a toma,

nermesisima paleoma
privada de libertad;
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si os dignais ;o wgos 1eiras
posar vuestres lircos 008,

no los tornels zon €70 CS

sin concluir; iceled.”

(aric 17T~ Escena III)

Doffa Inés; (Lec; "iniz, clma de mi alma,
perpetuc iman de mi vida,
peria sin coincha escondida
entre las algas del mar;
garza que nuacd del nido
tender osastes el vuelo
a2l disfano azul del ciclo
par cpronder a cruzar;!
(acto TIT- Escenalll) L8

Como es muy naturzl, 1os poetas romanticos mexicanos también

les cantaron a sus amadas y lo hicieron muy bien.
José Pedn y Contrerus, en sus Ecos, escribid lo siguientet

"Tracdme de sus 0jos

el belefio svave,

al almiber con que endulz
su labio de corales;" L9,

4
"cuando recuerdo tu mirada linguida,
tu dulce sourelir;
cuando me acuerdo de tu frente palida,
de tu talle gentil;" 50.

En un trabajo como éste, no sc puede dejar de mencionar el fa-
mogo culto a Rosario, 1o cu:l no fue més que el afecto que le tu-
vieron tres de nucstros pocetas roménticos a la seflorita Rosario de
la Pefla, Tanto Manusl M. Fiores, Como Ignacio Ramirez y Manuel
Acufia la llegaron a conocer y admlrar lo suficiente para dedicar-

le algunas de sus poesias. Manuel M. Flores, por medio de una -

bella descripeidn de Bva, nos da una idea ds lo fino y delicado -
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de su estilo:

"Suave, indecisa, sidera, flotante,
como el leve vapor de las espumas,
cual blango rayo de la luna, errante
en un jlron de tenebrosas brumas,
emanacidn castisima y serena '
del caliz virginal de la azucena,
perla viviente de la aurora hermosa,
ampo de luz del venidero dia
condensado en la forma voluptugsa
de un nuevo ser que vida recibila,
una blanca figura luminosa
alzose junto & Adan...Adan dormia,"?%

Ignacio Ramirez dedicd una hermosa composicidn a Rosario en su cum-
pleafios, de la cual son las siguientes lineas:
"Conserva largo tiempo esa hermosura '
que se mueve en tus pies, y habla en tus ojos,
conserva tuternura, 5
y tornaranse en rosas 1los abrojos.“5 _
Manuel Acuffa, tal vez el méds apasionado de los tres, en su famoso ~
Nocturno, dice lo sigulente:
";Pues bienl yo necesito decirte que te adoro,
decirte que te qulero con’ todo el corazon; '
que es mucho 10 que sufro, que es mucho lo que lloro,
que ya no puedo tanto, y al grito en que te imploro 53
te imploro y te hablo en nombre de mi Ultima ilusidn."
Es admirable estalcomposicién que encierra tanta pasidn, ya que, co
mo he dicho antes, no fué Rosario el Unico amor de su vida, pues, f
al contrario, fué rechazado por ella. Dice José Rojas Garciduefias,
en la Biografia, que escribe del infortunado poeta, para el volumen

de la Biblioteca Enciclopédica Popular, Manuel Acufia, Poeta y Hom -

bre de su Tiemno;

"La noticia del suicidio fué para Rosario un fuerte choque
¥y luego, con gran sorpresa, supc que la seffalaban como la cau
sa de la tragedla. Rosario hizo protestas, did explicaciones;
todo fué inGtil, el mito se hizo indestructible a pesar de su
débil base; todo por virtud de un impresionante final dramdti
co ¥ de un poema en que el autor supo declr lo que muchos han
sentido sin poder expresarlos acaso sea €stg una de las mas =
claras evidencias de que la poesia es verdaderamente €S0, + =
creacidn."sl

Diaz Plaja se pregunta sCudl es el arquetipo de la mujer ro -

médntica? y llega a la conclusibén que cada poeta crea su propio ti-



po. Teniéndose esto en cuenta, se podria decir gue el ideal femeni
no de Fernando Calderdn es algo fuera de lo terrenal. Describe a -
la mujer como si fuera un é&ngel. En A Amira dice:

"Eres Amira bella,
M&s pura que 1las floresSga..."

También la llama, "Amira celestial e "Imagen seductora del cielo -

soberano." En A ml amada llorando,también la califica Calderdn de
"mujer divina" quien pertenece "“toda al cielo"., Tiene este ideal -

de mujer de Fernando Calderdn el corazén, "puro como la rosa" (lLa -

despedida) y es

"De virtud y gracies llena,
Pura, inocente y hermosa,
Eres, adoravle RCS3,
Ia reina de la peldad;"
(Ae R: Os .... en sus dias)

Como Calderdn mismo 1o declara en A una memoria, debe haber sido --

"Amira" la primera ilusidn de su vida, la cual el idealizd hasta ha
cerla casl celestial. Expresa e€se primer amor muy sencillamentes

"Sali, apenas de la infancia,
Sencillo, puro, inocente,
Con el cander en la frente,
Ia paz en &l corazbns

Cuando te vi, Amira hermosa,
Y en apasionado acento
Me atrevi a mandar al viento
ML primsr canto de amor."

Las mujeres del teatro de Calderdn son mis humanas que las de
su poesia, Sin embargo, son también angelicales, puras, y hermo -
sas. En E) torneo, Pedro dice, refiriéndose a Isabel, la heroinas

";0ue tengo
Que gecir? gue €s una joven
Ang=1ljcal, un portento
De virtud y de hermosura."
(Acto I --Tsceona I)

reina en los siguientes términos:

":0h cudnto son inferiores
De sus ojos brilladores
A la luz angelicali"
(Lcto I--Escena IT)
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En Hermén o la vuelta del cruzado, Herm®n, al volver de las cruza -

das y encontrar a su prometiia, Sofiz, casada con el duque, sufre =
una terrible decepcidn, umcue siempre sigue enamorado de ella. La
escena V del Acto Segunio ce de verdadero romanticismo. Esa descrip
cidn que hace Hermin ce Sofia es digna de figurar en cualquier anto
logia poética, a pssar de gus es algo larga. Citaré unas lincas de
esta descripcidng

"Esa inefable, angelical ternura

De tu mirar; tu palidcz, tu llanto,

Tienen no se que znounto,

Melancélico, dulce, andelinibled"

Sobre tu frente cancida y hermcsa,

El rayo de 1a 1luna resgalaba.

Jugaba el aurn con tus bacles de oro,

Y con tu bigncs transparente velod
Cuando le pide Hermin ju: se veya con él, le responde Sofias

"Recuerda ,Que estoy caszda:

Yo moriré de sgrdoLau“

Pero pura moriré

(HPTD T--Escenall)

Por medio de Don Jﬁan, ‘m1 jove, quien habla de escoger esposa entre

tres hijas de un amigo d2 su padre en la Comedla, A ninguna de las

tres, nos da a conocer Fernsndo Calderdn su tipo ideal de mujer
"No Carlos, yo quisro ve

En mi amleb compals r@,

La sonrisa placentore,

La aulce “Ln“v ~ided.

Y una sensipllided ‘

Moderada y verdadera.’

{ACto JI“ Zscena 1)

Los tipos femeninos que descrihe Ignaclo Rodriguez Galvin son
también celestiales, puras y hernosas, pero parccen un voco mis huw
manas que las de su contempovinec, FPernande Calderdn. Sabemos por

medio de los datos =sobre suv sida que han llegado hasta nosotros que
Rodrigucz Galvén fué cesafortunado en-sus amores. Como ya he rela-
tado anves, parece que 'u seflorita Soledad Cordero, objeto de su --
amor, nunce llegd & corrmsgogderlea55 Tiene bcllas descripciones =

=

de mujer en suc poesias de las cuales citaré algunas. Por e jemplo,
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en su jAdiosi, dice:

"Ya nunca tu rostro, tu rostro jay! tan bello,
Tu nevado cuello ya nunca veré,
N1 vere tus ojos brillantes, vivaces
Ni veré lo que haces, ai tu voz oiré

En una bella metéfora, compar2 a una mujer al arco iris y la llama
&dngel al mismo tienno: '
"oh mi dulce consuelo, dngel sensible,

Como arco-iris culce y ap cibled"
41 dc 'ch..ﬁO)

También en la poesia, Un crimen, nabla de una criatura celestials

"Bres bella como ¢l cieclo
Eres mi angel, mi consuelo,
Y sin t
No hay contento ni ventura,
Ni hermosura
Para mi."

Ia pureza es otra caracteristica de las mujeres que pinta Rodriguez
Galvén, como es evidentc en Una flor:

"Dulce flor temprcna y bella,

Embléema de la hermosura

De mi adorada doncella,

Melancdlica cual ella,

Y cual ella fresca v pura."

Sin embargo, conforme lo cue éice en El anclano y el mancebo no to=-

das las mujeres son de su agrado;

" Mujeres hay tan hermosas

Como la aurora de abril,

A quiecnes ni amo ni oucde

Mi repugnancia encubrir."
No olvida Rodriguez Galvén el interés que tiene por la historia de
su querida patria, y, al relatar episodios de aquel tiempo en [La

visidn de Moctezuma describe muy acertadamente a una india hermosa

llamada Teyolla, quien fue codiciada por el emperador. Casi es una
pintura la siguiente descripcidng

"Ligero talle tenia,
Cintura alrosa y esbelia,
Grandes y vivaces 0jos,

Faz entre blanca y morena.

Scbre su desnuda espalda
Y su seno de doncella,
Vagaba suelta y sin orden
L2 Su negra caballera,



Graclosos eran sus labios,
Su frente elevada y tersa;
Y en su mirar humildoso
Se pintaba su modestia."

Las tres mujeres de los dos dramas de Rodriguez Galvén, Mufioz,

visitador de Méjico y El privado del virey tienen todas las caractg

risticas de las heroinas rominticas; son hermosas, puras y sufren -
muchoe¢ L& hermosura de Celestina, esposa de Sotelo, llama tanto la
atencidn de Mufioz que se enamora de ella y a toda costa trata de ==
conqulstarla., Le dice Mufioz a su hombre de confianza, Gonzalo NG -

flez:
"pero tu astucia, ,
Por {ltimo consiguld
Seducir a los criados,
Y entrar en la habitacidn,
De la esposa de Sotelo.
(Jornada I--Pagso I--II)

Mas adelante en el Paso Segundo, VII, habla asi Mufioz de Celestina
de Albornoz:
"Celestina de Albornoz
Es hermosa como un cielo,
Es dulcisima su VOZeees
Digna amante de MufioZe...
Fuerza es que muera Sotelo."

La otra mujer que aparece en el drama. Mufioz, visitador de Mé jico,

es Berta, protegida de Celestina de quien ésta dice lo siguiente:

"Bras nifia todavia
Cuando tu querido padre
Descendid a la tumba fria;
Desde entonces ful tu madre,
Y aun doce afios no tenia,!
(Jornada I--Paso Segundo))VI)

M&s adelante, en la misma escena, se vuelve a referir a Berta Celes
tinas
"Berta mia, en tu alma pura
S€é que tengo mi dosel.
zg, con llanto de amargura,
Iras a mi sepultura,
Y la regards con €l."
Es Berta, entonces, una joven hermosa y pura a quien Gonzalo Nlfiez
comienza por querer seducir y acaba por amar. La describe Nifiez, -

al vrincipnio. de este modo:
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"Es mujer

Que aunque ahora estd en la flor
De sus afios, es prudente
Como un viejo setentdn,"
(Jornada Primera--Paso Primero——II)

Despuds que Rerta da su vida para salvar a su querida Celestina, Ng
fiez habla de ella en los siguientes términos:

"Necesitaba un &ngel inocente
Que fuera mi conquelo, mi tesoro,
Que con sus manos cdndidas mi 1loro
En jugara clemente,"
(Jornada Tercera~=II)

Yy

"Encontré esta mujer; hella sensible,

Tlerna, sencilll, Durdiceses

Era un nino inocerte,

Era aurora luciente,

Destello del Z=afior sra anacihle."
(Jornada Tcruavaw-II)

Es tan grande el amor que tuvo Mufloz por la desaparecida Berta, que
se separa de su protector Mufloz y se dedica a ayudar a Sotelo y su
partido.

"ewi;Oh mi Berta infeliz! si desde el cielo,

Donde debes éstar, ves a tu amante,

Dale fuerzas, protegele- Su mIro

Rasgard el pecho al que te did la muerte,

Y ahora la cabeza alza trivnfante,"
(Jornada Tercera~-I1I)

Celestina también lamenta la temprana muerte de su querida Berta,
al decir:

MiMuertad..... jmuerta sin piedad!
Resonaron sus gemidos
A la par que los ptramidos
De la horrible tempestad."
(Jornada Tercera--I)

Describe el autor, por medio de Celestina, el paso de esta joven por
el mundo en las siguienteslineas:

"caminabas entre flores,
Oh nififa inocente y pura,
Gozando de la hermosura
De sus variados colores:
Sus apacibles olores
Tus sentidos confundieron,
Y tus o0jos no advirtieron
Que bajo tapiz tan pulcro
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Se ocultaba hondo scpulcro
Donde tus plantas se hundicron."
(Jornsda Torcorame=T)

Respecto a Maricna del drama, El privado del virey, Roscén des-

cribe o dofia Marizana de cste modo:

"A11i estd...~=jCuln hurnosai-- Su scmblunte,
Cudl rayo mulancollco de lund,
Pristeza inspira ¢l corazdn....--Su mente
Tal vez vaga perd;m el 1as regiones
De mentidas visionue,
0 ve de Dios el treno refulgente,
Y de arcéngeles puros ios legiones?
(Pad%a,
{0h mujerd Los espiritus del cielo,
No envueltos en el velo
Que ciega a los mortales,
Leeran tus pensamien*os vaparosos
'] daran de placer vivas sefldl€S.ecess
s0uién pudiera vivir en tu dlma pura?
jouién ver tu corazdén? jquién un recuerdo
Imprimir en tu mente?"..‘,”

Rodriguez Galvan resume, por medio de Doila Mariana en la Jornada Se-
gunda, lo que él priensa que ss la mujer. Naturalmente, no todo el

mundo coincidird en esta opinidn, pero a mi parecer, es ésta bastan-
te atineda. Citaré solamente extractos de un pasaje largo:

";oh mujer! jcudl es tu estrellal......
Un desierto arido y triste

Miras, si fea naciste;

Un abismo, sl eres bella.

El ciclo en tu frente sella

Sentencia que has de llevar,

De davorante pesar;

Pues se hicieron j0n mujeri

Tu ¢lma pard padecer

Tus 0Jos pare llorar,™

Compara como reaccionan el hombre y la mujer frente a difercntes pro
blemas:

"Si el hombre oprimc ¢l pesar,
Vucla por los cuampos lucgo,

0 sc¢ precipita ciego

Por los desicrtos del mar,

0 en zambras va & dlsipar



El tormcnto suc lo agita
Mas la mujer sc marchita
como aprisionada tlol,

Y sblo ve¢ su delor

L2 cdmara donde habita,®
Todavia no habia adquirido la mujer el lugar que ocupa ahora ¢n la -
sociedad, puesto que Rodrizuez Caiilvin 2o califica como infeliz y su-
peditada entercmente 21 hogibia:

"iPobre muier! cu2 h2g nacido
Para juguete ol oonpre;
{Pobre mujer: < aoinhre
Fué del cielc muld2cido;
jPobre mujer! oue s venido
A la tlerra para sar
Cristal que puecGe romper
Un nifio que su¢ Glviertes;
{Pobre mujer] &3 wL susrte
Infellz., «  JPOLYE MULIBr Yy 6 vasl

10, El ideal politico (patrictisno y 1libertad)

Signdo lu época durants 1. cual viviecron los cseritores romén-
ticos tan llena de cumbios’polticos, no pudieron menos de repercu~-—
tir cestos acontecimicntog ¢ 1las obras literarics que surgieron en-
tonces. Los jOvenes escritores sc hicieron defensores entusiastas -

de 138 nuevas idcas. DPor ejemplo. Lord Byron en The Prisoner of j--

risioneros politicos. El mavor de ==

o

Schillon expone el c.so de los
tres hermanos relata la muerte de dos de 6llos. Naturalmente, ansia
la muertes

"RPecauce I could have smiled to see
The deata that would bave set ne free."

Define lo que c.nstituyve la verdadera falta de libertad, al descri-
hir a su hermano menor en los sigulentes términos:
My brother's soul was of that mould

"hich in a palace has grown cold
Had his free breathlng been denied." 56



En cuanto a Espafia, conforme a Diaz Plaja, "una rigurosa vigi
lancia retrasara en lo posible, si no la presencia de la renova- =-
cibn, la de sus signos exteriores.™ 57

La libertad es un tema que gusta mucho a los escritores roman

ticos. Como dice Larra en sus Arficulos de literatura, advocan la

libertad en todo:

"Libertad en literatura, come en las artes, como en la induse
tria, como en el comercio, como en la conciencia." 58.

As{ como llegaron a México las nuevas ideas liberales de la =
Revolucibn francesa y norteamericana, las cuales culminaron en la
guerra de independencia, asi{ también los jbdvenes escritores mexica
nos escribieron acerca de eza nueva forma de vicda que la indepen--
dencia de Espafla trajo. Algunas de estas obras son resultados del
entusiasmo de estos fbévenes al tratar de su patria vy de la ansiada
libertad.

Mucho se ha escrito acerca de Don Franciscg GonZélez Bocane--

gra, autor del Himno Naclonal Mejicano, especialmente el afio pasa-~

do cuando se celebrd el centenario del estreno, pero, puesto que =
me estoy refiriendo al tema patribético, no puedo dejar de copiar a
aunque sea una parte de tan bello canto:
"Mas si osare un extrafio enemigo

profanar con su planta tu suelo,

piensa j;oh patria querida! gue el cielo

un soldado en cada hijo te dib." 59
No tuve el gusto dec oi? a los 5,000 nifios que unieron sus voces pa

ra cantar el Himno durante las pasades fiestas patrias, pero estoy

segura que ha de ver sido un espectéculo imponente y algo cue no -



se imaginé nunca su autor.
Es interesante notar que Fernando Calderén tamhién escribib -

un Himno Patridtico "Para cantarsc el 16 de septiembre de 1840." -

En é1 pone de relieve 2 la libertad:

"iLibertad, es tu réfoga pural
iLibertad, es tu inmenso fulgori"

También menciona a los caudillos de la independencias

"{Salve, o genio, que el 4rbol plantaste,
Que regado con sangre crecid!

iSalve, Hicalgo, glorioso caudillol
iSalve, o ¢fa de gloria y honor!

Y a Morclos, Allende y Aldama,

Y a mil bravos, quc llenos de ardor,

Con su muerte su gloria sellaron,
iSalve! canta c¢el sucbln lz voz."

Calderén demuestra gran admiracifn por ¢l padre de la patria, Don
Miguel Hidalgo y Costilla c¢n su composicibn, titulnda A Hidalgo:
"Grita Hidalgo, por fin con voz divina:

'México libre pnara sicmpre scal!
Y al tirano es»naiiol guerra fulmina."

Se vanagloria de gue ya hayan pasado "sigles de execracién, siglos

de aprobio" para México en otro pocma certo, Brindando a las Mexica

nas, el 16 de septiembre ce 1837.
También trata Fernando Calderén estos temas del patriotismo y
la libertad en gencral, es decir, sin referirsc ¢ una fecha en ==

particular o a México, como ocurrc cn La vueclta del desterrado,-=

donde sc encuentra la muy elocucntc descripeién de lo que les pasb
a muchos jovenes de su tiempo, incluyendo al autor mismo, pucs, co
mo c¢s sabido, tuvo que vivir lcjos de Zacatecas por un ticmpo por
sus ideas polfticas. Dice Calderén lo quc sigue:

"A1l fin joh patria querida!l
Al Tin mi cansada planta



Vuelye a pisar tu recinto
Después de tantas desgraclas:
Politicas desensiones,
Persecuciones tiranroes,

El furor de¢ los nartidos

De tu seno me¢ arrzacaran.!

Otra poesfa bélica es El vcierano quicn vuelve gl lado de su amada,
orgulloso después de haber pelecade por su patria.

Sin embargo, es El sonlcaco do 1la libertod un verdadero canto

8 ese ldeal tan cantndc por los rominticos. E1 joven, quien gpuede
ser de curlquicr pafs del mindo no “ienc més compafiero que su caba

a su amacda, y solamente con su -

«

1llo, ha dejado ¢} paterno asilo

espada va en busca de
"lLa muecrte o la lihertad."

&
S1 se le afiade a aesto guc no cstd dispucsto a adular a ningdn tira
no, tenemos el verdadero "Scldadc de la libertad." Respecto al pa-

triotismo, como lo trata el Sr. Calderdn, citaré lo que dice un —

critico, quien se firma Ll. Rr. de El nuseo mexicano, Vol., 4, perif
dico publicado en 1844+, acerca de estc tema:

"Pero el género en que aln no lec conocemos rival & Cal-
derén es en sus poesias patribtices; allf estéd el poeta en -
toda su grandezaj; desaparecen las imitacionus de Arriaga y -
Cienfuegos: edquiere originalidad, valent{a, y diccibn e im§
genes, todo concurre y obodece & sus inspiraciones felices.
Es una fertilidad ecsuberante de sentimientos nobhles y subli-
mcs. Suelta, lozana, como esos caballos salvajes, la mirada -
arcientc, *endido el cuello, enseflordndose ufanos del desier-
{7l 0

El soldado de la libertad (aunque imitacidn de Espronce-
da) pucde scr una prueha de cse poesfa vigorosa del Sr. Calde
rén.

Serfia necesario reproducir, aqui{, una a2 una las poesias
patribéticas ce Calderén, para notar ¢l fuego, la grandiosidad
vy ¢l acierto con quc c¢ste bardo de la libertad ha enriquecido
sus producciones." 60.

Serfa cGemasiado laborioso y tal vez cansado para el lector ci

tar los pasajes de sus obras donde Ignacio Rodriguez Calvan pone -



11

S

de pelieve su patriotisme, pues nu desperdicia o:ceiba para hablar
de su querido Méjico y cdoncerar ol yuzo espaiol, Examinarcmos pri
mero algunas de sus poesfas.

Es terrible cse 1.0z A guien pinta Rodr{guez Galvédn en E1 1i

cenciado Mufioz. Dicc ¢l autor que 81 es la causa del siguiente --

cuadro aterrador:

"Por do quiera viudas sc miran,
O doncellas sin padre o sostan,
Por do quiera inocerten cevniyan,
Por do quiera ca-alsns se van.®

En Mis ilusiones, donde ¢icu gue arsfa estar en Venecia o Jerusa--

lem, no deja de encalzar a su patria en los siguientes términos:

"Pero mi patria adoradan

En la mi mente aparece,

Veo que ecpulenta crece

Del mundo todo acateda:

iOh placer!

ioh incomparable venturalee..e.
iQue envidiada es su nermosural
{Que temido su noderi™

Se lamenta de que cn su patria pasc lo gue a continuacibn copio de

su composicifn, A ls moerte ¢c mi omino . Artonio Iarragana:

“"En mi patria no. viera
Sangre correr ror la ci unhd v 1llanos,
Y que caere rabia figra
Hermonos zun acrmanns
Hasta hundirsc ¢l nefizal pugnan insanos,
"Ni viera ls periidia
De nacidn, quc risuvchia nos abraza,
Y bremando de cinvidia
Luz2zo nos amennza
Y en su mente infernal nos dasnedazaM

Es toda La_ profecia dc Guatinoc uvna exposicidn ¢e los males que --

ocasionaron los conguiztadcres c¢snaficles. En las siguientes lineas

Guatimoe habla asi:

WeoVYes mi ciglo pasfe mi pueblo todo
Jamfs elevara la oscura frentec,



Hundida ahora en asqueroso lodo,

Ya mi siglo pasé; del mar de Oricnte
Nueva familia de distinto idioma,

De distintas costumbres y scmblantes
En hora de dolor al pucrto asomaj

Y asolando mi reino, nuevo reino
Sobre sus ruinas miseras levantaj

Y cay6 para siempre el mexicano,

Y ahora imprime on mi ciucdad la planta
El hijo del soberbio Castellano.

Ya mi siglo pasb.”

Sin embargo, el més sentido canto patribético que escribid Ro-

driguez Galvadn fué el famvso, Adiaos, oh patria mia, escrito a bor

do del paquete vapor, Teviot, navegando de la Beliza de Orleans a
la Habana, el domingo 12 de junio de 1842. No supo este desafortu
nado poeta que serfia este su verdadero "adios a su querida patria."
A continuacién copiaré el verso cn donde se revela su tristeza al
dejar México:
"i{En Méjicole....j0n memorial
;Cuéndo tu rico suelo
Y tu azulado ciclo
Veré triste candor?
Sin tf, céblera y tedio
Me causa la alegria.
Adios, oh patria mia,
Adios, tierra de amor,."
Se preocups cemasiado Rodriguez Galvédn vor csc perfodo co0lo--
nial por el quc pasbd Méjico y presenta el vaelor cde los hombres que

lucharon por la libertad. En El insurgente en Ulda, cice:

"Por libertar a su patria
Del Espafiol orgulleso,
En castillo tenebroso
Se le conden6 a gemir,"

Yy

"En su engafio impaciente
Cree rccobrar la libertad que anhcla:
As{ con ilusiones nos consuela

La acalorada muerte."



Para nuestro pocta, la litertad cs el origon de todo lo hueno:

"Nacié la libertzc; ccn ella nacen
Las artes, y las c<icuclas, y la gloria."

dice en la poesfa, Al sciior Don José Joaquin Pesado. Como todo --

joven roméntico, considera que la libertad cs el don méds preciado.

Lo expresa asi en El anciano v el manccbos

"De feliz Jibertad un instante

Vale més para cl fuerte varén,

Que adormido ecn palacio brillante

Tres centurias de vil opresidn.”

Rodriguez Galvin creo un personaje indio a quien llamb Garce-
rédn, el cual represcnta ese cspiritu de rebelibn contra el espafiol

y ese amor a la libertad. Aparccc c¢ste personaje en El privado del

rey, drama cuya accibn se desarrolla en Méjico, en pleno perfodo -
de la colonia pues ¢l afio gue apunta el autor es 1640-1641. A cop
tinuacibn, se¢ encuentran dos %rozos que Gan & conocer el caricter
del perscnaje ﬁencionado:

Garcerin:
"eeijAh! maldita 1la nacibn
Que extrafio yugo tolcera,
Antes gue su corazén
Baje a tal humillacibn
Muera con sus hijos, muerail"
(Jornaéa I---IX)

y

"~-Volvi a la patria mfaj

Y cuanéo desde ¢l Yanco divisaba

Las murallas de Ulua,

Ardiente lloro de placer vertial"®
(Jornada Primera--XIV)

En las escenas dramdticas, La Cepilla, como ya he dicho ante-

riormente, Rodrigucz Galvén relata los ‘dltimos instantes de la vi-



da de Alonso de Avile, zsnnlinl rico, guicn temb partc en la conspi

racibn que pretendid hacar =i nrrgués cel Valle, Don Martin Cortés,

soberanc de Méjico e¢n 157w, ITamnbidn este personaje éice haber o--
brado as{ por lo sigvicnie razin.

"Libertar quisc dc omincso yugo
A4l opriaido pueblio ne’icano.™

La escena, donde aparccen los conjuracos (Jornada Segunda, =

L

_h

Paso Primero) en Mufirz, vicitader 7¢ Méjico es un ejenplo de esa ne

L4 1,

cesidad que han tcnido sicumre Los hombras de juntarse para derri-
bar una forma dc¢ gobierno o un homore guc ya no les ¢s grato. Re-
prescntan estos homhres ¢se desco de mejorar el cstado de su pa~-
tria. En el caso a que ne rcficro, les nmreocuda librar del tirano
Mutioz. Dice asf Pedro:
"Como a esta necidn del yugo
Del visitador librar
Aunquc cespués r 0
La cabeza Cel vil ves
Baltasar, otro conjurado, expresa csta misme idea:
’ J ’
UDispucstos todos estanos
4 dar muecrte ai tiranc.™
(Jernada Segundge=--~Pasc Prinero--I)
Estas dos lineas nodrian atribuirse o gualgrier individuo de una
nacibén quec desgraciadamente estuviera bajo ¢l yugo dec¢ un tirano,
Es ne¢cesario aclarar guc Rodrizuez Galvédn no condena a Espa-
fia, pues, =l contrario, por medio dcl ye nmencionado Pedro, habla
con respecto de ese pals y su gran heroe, ¢l Cid:

";Habremos ¢ cjndo lou clelos de allende,
Les campos de Es»ana, la tierra cel Cid
’ ’



Para que un cohande, i Gespeta aquende
Nos llene dc infawin, dc 0prebin?.....jDecidl"

Como dice Juan de Dios Peza, cn su nmuy conceida poesia Méxicc v
) y LeXlel VY

.

@ : e o . s O
Espafia, "crimenes son del *ticuipe y no de Espafia."

1l. La idea del »nrogfreso

Si, como cdice Diex Plaja, "E1l Romanticismo hereda del mundo -
neoclisico la admiracién »or el progreso humano,"62 no se puecde ne
gar que Fernando Calderdr ¢ Ignacio Rodrigucz Galvédn fallaron en -
esto. Sin embargo, ninguno de los cos escrigieron sobre la vacuna,
la imprenta, el vapor, cte. Sc revela mds bien su idea del progre
so0 por mecio de sus iceas liberales y su gran amor por su patria. |
Tienen esperanza de que éste lloguc a vencer la "ignorancia, la =~
afliccibn, el abatimiento", como cs evidente e¢n las siguientes 1f-
neas que cscribid Rodriguez Galvan:

"Prosigue, pucs: no ciempre en nucstra patria,

La ignorancia tendré su infame asientos

No siempre la afliccién y abatiricnto

Nucstros lénguicdos ojos cerrarén,"

Deseo en ecste muy digno de tocdo aquél que ama a su patria y tiene
fe en ella. Léstima que tento su autor, Ignacio Rodriguez Galvén,
cono Fernando Calderén haycn vivido tan pocos afios. Para ningdn -
estudiante de literatura mexicana cebe pasar inadvertido este amor

por su patria que sintieron nuustros dos primeros romadnticos.
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CONCLUSICN

Cuando un trabaion, por sencillo que sea, ha sidn terminado,
se pregunta uno si el resultcdo tendré clgin valor o interés
para los estudiantcs de literatura., Naturalmente, que toda te=-
sis es iniciada con el propbdsito de cumplir uno ce los requisitos
que la Escuela cde Vernanc de la Universidad Nacicnal de Méx;co ha
estipulado para adguirir el grade de Mocstro en Artes. Sin embar
go,;é medida que se avanza on ol cstudio de las vidas y otras de
los escritores, objeto e Aicra Investigacidn, se va uno interesan
do mis y mds en los howlres y en su época. Tanto trata uno de com
penetrarse de tocdas las fases e la vida ce dichos escritores que

llega a conocerlos y ccsi a compartir sus tristezas y alegrias.

Eso me ha pasado a mf con los dos eseritores que he estudiaco.

La época, durante La cuel vivierun Fernendo Calcderén e Igna-
cio Rodrigucz Galvén, fué nuy grande para México, ya que entonces
se comcnz® a formar la nueva nacichalidad. Mucho lcs debe México
a aquellos jévencs escritorcs quienes tuviercn el talento y valor

para expresar sus ideas liberales,

En un artfculo, llamac¢o L2 Cloris y sus Mcnumentos por Antonio
Espina, dedicacdo 2l gran ndsico Chopin, dice su autor, en esencia,
que, aunque no haya un meaumcnte dizno de la grancdeza de Chopin,
su. influencia se seguiréd sintienlo a través de sus obras. Conclu-
ye diciendo que los genics no neccsitan monumcntos. Pos consi---
guiente, si Ignacio Roclrigucz Galvén y Fernanco Calderén han de -

seguir ocupando el lugar que les corresponde en la literatura Me-
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xicana, es necesario quc sus obras sean féciles de conseguir, ya
que he intentaco vrescntarlas como cdignas cde ser mejor conocicdas,

Espcro, en parte, haber coenscruido mi propfsito.
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